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ИСКУССТВА
Всадник из Кафиристана

СОКРОВИЩА
МИРОВОГО

Эта удивительная деревянная
статуя всадника (удивительная,
потому что кафиры, обитатели
высокогорных долин
Гиндукуша, не держат
лошадей и даже редко видят
их) — одно из многочисленных
погребальных изображений,
найденных в Кафиристане
(северо-восточный Афганистан),
устанавливаемых
на кладбищах. Высота
статуи — более двух
метров. Всадник одет в
традиционный местный наряд:
остроконечный тюрбан, вышитые
штаны, рубаху с поясом.
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крыл новую »ру в науке о погоде. Прогнозы, до этого не всегда
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сотрудничества а метеорологии.



Генри Р. Кассирер

Венесуэле и Японии, в
Чехословакии и США те­

лестудии уже передают специальные
программы для воспитанников дет­
ских садов. Малышам Англии пред­
назначена программа «Смотрим вме­
сте с мамой», а многие семьи амери­
канского штата Нью-Мексико, где нет
общественных детских садов, «заме­
няют» их передачами «Телевизион­
ный детский сад». Если в доме есть
телевизор, дети дошкольного возра­
ста очень любят смотреть телепере­
дачи, и потому педагоги все больше
принимают во внимание значение
знаний в жизни малышей, получен­
ных с помощью телевидения.

Но почему необходимы особые
усилия по разработке специальных
телепрограмм для детей в возрасте от
2 до 6 лет?

Практика показывает, что ответы
на этот вопрос бывают обычно двух
видов. Некоторые доказывают: в
странах, где многочисленные про-

ПРОДОЛЖЕНИЕ НА СТР. *

А ГЕНРИ Р. КАССИРЕР — руководи-
4  тель отдела массовых средств инфор­

мации для целей образования при
Департаменте информации ЮНЕСКО.
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ТЕЛЕВИДЕНИЕ (Продолжение)

Чудеса голубого экрана
граммы телевидения передаются поч­
ти круглосуточно, дети все равно
«прикованы» к экрану и смотрят то,
что совсем не предназначено для них.
Ребенка привлекает само движущее­
ся, «живое» изображение на экране
телевизора, совершенно независимо
от того, чему посвящена данная пе­
редача. И потому родители часто ис­
пользуют телевизор как своеобраз­
ную «няньку»: когда им надо заняться
хозяйственными делами, они со сло­
вами: «Сиди тихонько и смотри» от­
правляют детей смотреть телепере­
дачу. В таком случае, конечно,
особенно важно дать малышам тща­
тельно подготовленные и понятные
им программы: во-первых, нужно
удовлетворить их тягу к голубому
экрану, а во-вторых, выработать у
них какие-то оценки, чтобы они не
«хватались» за все то, что составляет
содержание большинства телепередач
и совершенно для них не подходит.

Подобный ответ учитывает, конеч­
но, интересы детей, но самый подход
в основе своей негативен: раз уж ма­
лышей все равно не оторвать от
телевизора, значит, должны быть и
телепрограммы для них.

олее зрелый подход к
этой проблеме подчерки­

вает ту важную позитивную роль, ко­
торую может сыграть телевидение в
«развитии внутреннего мира ребенка
и в ознакомлении его с окружающим
миром» (так формулируют свою за­
дачу создатели одной из серий дет­
ских передач). Сторонники такого
взгляда считают, что телевидение
может помочь в ликвидации одного
из основных источников социального
неравенства наших дней —  огромной
разницы, существующей между деть­
ми, приходящими в школу из обеспе­
ченных и культурных семей, и деть­
ми из семей бедных, отсталых в
культурном отношении.

Вот эта-то разница —  культурное
окружение —  и представляет вели­
чайшую проблему начального образо­
вания. Она имеет даже большее зна­
чение, чем неодинаковый уровень ум­
ственного развития, ибо мешает де­
тям подняться выше общественного
положения, занимаемого их родите­
лями, мешает им добиться равенства
возможностей посредством образова­
ния. А  ведь именно в этом состоит
одна из основных целей Всеобщей
декларации прав человека.

Представителям менее обеспечен­
ных слоев населения приходится в
жизни труднее по причинам как ду­
ховного, так и чисто физического
свойства. «Детям необходимо иметь
какие-то основы знаний еще до по­
ступления в детский сад; те, у  кого
нет таких знаний —  определенных
слов, идей, привычек, —  будут отста­
вать, и для завершения трехлетнего
обучения им может потребоваться

целых пять лет». Такова точка зре­
ния известного педагога-женщины
одного из городов на американском
Среднем Западе, которую разделяют
специалисты всего мира.

Дети, поступающие в школу с бед­
ным запасом слов, не знающие, что
представляет собой мир природы и
человека за пределами ограниченного
жизненного опыта, добытого в город­
ских трущобах или на задавленной
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нищетой ферме, не могут получить от
образования столько, сколько дети,
имеющие более обширный и культур­
ный опыт. Именно в таком случае
наглядные пособия, особенно телеви­
дение, становятся значительной си­
лой, помогающей добиться «демокра­
тизации» возможностей, имеющихся
у каждого человека.

Общепризнано, что врожденные
умственные способности —  это всего



лишь нечто потенциальное. Их необ­
ходимо развивать. Без развития, без
образования, особенно в первые ран­
ние годы формирования личности,
«врожденные умственные способно­
сти» будут потеряны для будущего.
Поэтому необходима систематиче­
ская, продуманная программа обра­
зования для детей дошкольного воз­
раста; необходимы более интенсив­
ные усилия в этом направлении и
родителей, и педагогических учреж­
дений. И телевидение может оказать
существенную помощь в разработке
такой программы.

Основные цели дошкольного обра­
зования в большинстве стран одина­
ковы. Однако объем образования, по­
лучаемого в семье или в детском
саду, различен не только в разных
странах, но и у разных социальных
классов, в зависимости от условий
культурного окружения. Таким обра­
зом, соответственно варьируется
в разных условиях и роль телеви­
дения.

Центр наглядно-слуховых посо­
бий Министерства просвещения Ве­
несуэлы разработал телепрограмму
«В детском саду», которая трансли­
руется коммерческими телестудиями
прежде всего для детских садов, но
которую смотрят и в семьях. Цель
этих передач — повысить уровень
и возможности дошкольного образо­
вания не только в Каракасе, но и —
быть может, в еще большей степе­
ни — в других городах и районах
страны.

Задача телепрограммы

«В детском саду» — по­
мочь педагогам и родителям в раз­
витии характера детей, их способ­
ности к труду. Разрабатывалась она
в тесном сотрудничестве с педагогами
дошкольных учреждений, и изучение
ее проходит следующим образом: пе­
дагог прорабатывает с детьми то,
что они видят на экране, одновре­
менно поощряя их индивидуаль­
ные занятия.

Передачи этой программы ведутся
с 1960 года, и сейчас уже многие го­
сударственные и частные школы Ка­
ракаса и других районов страны по
собственной инициативе приобрели
телевизоры, желая извлечь пользу из
этого интересного начинания. Об эф­
фективности передач «В детском са­
ду» свидетельствуют ответы на рас­
пространенную среди педагогов до­
школьных учреждений анкету, в ко­
торой говорится:

«Посещаемость улучшилась. Дети
в ббльшей степени овладели трудо­
выми процессами. Словарь их обога­
тился, стал более правильным. Рас­
ширился кругозор детей. Повысилось
чувство товарищества. Телевидение
помогло развитию зрения и слуха,
памяти, внимания, оказало воздейст­
вие и на поведение детей».

Педагоги детских садов отметили
также, что передачи оказались цен­
ными не только для детей, но и для
их профессиональной подготовки. Как
это нередко случается с образова­

тельными телепередачами, програм­
мы, рассчитанные главным образом
на детскую аудиторию, оказались в
высшей степени полезными и для
тех, кто обучает детей.

Положительные стороны образо­
вательных телепередач для детей,
о которых свидетельствуют венесуэль­
ские педагоги, отмечены и в других
странах. Расширение запаса слов у
ребенка, рост его кругозора, овладе­
ние простейшими трудовыми процес­
сами, развитие творческой актив­
ности — основные цели обучения в
дошкольных детских учреждениях.
И именно эти качества телевидение
может развивать самым непосредст­
венным образом.

I осударственная телесту-
■ дия Японии ведет про­

граммы для детей (до 6 лет) 10 часов
15 минут в неделю. Регулярные дет­
ские передачи организуют и коммер­
ческие студии. Одна из них ведет
развлекательные передачи 11 часов
в неделю, используя рисунки, куклы;
часто звучат шутки, показываются
физические упражнения и т. д. Дей­
ствующая в Японии коммерческая
образовательная студия еженедельно
передает три программы по 70 минут
каждая (с тремя повторениями), увя­
зывая их с расписанием занятий в
детских садах. Показываются пьески
по мотивам японских и зарубежных
сказок и преданий; с помощью теле­
видения дети знакомятся также с
правилами хорошего тона, учатся
петь и танцевать.

Телевидение очень популярно и
среди детей, и среди педагогов. Теле­
визоры имеются в детских садах
(82,1 процента) и учебных заведе­
ниях, готовящих кадры педагогов для
работы в дошкольных учреждениях
(71,6 процента). Обследование, прове­
денное в 1964 году, показало, что
уровень использования передач го­
сударственной телестудии Японии
составлял 73,5 процента в детских
садах и 88,2 процента — в педагоги­
ческих учебных заведениях.

На недавней региональной конфе­
ренции Национальной федерации
обществ по изучению образователь­
ного радио- и телевещания я опросил
почти сто педагогов: какую выгоду
приносит использование телевиде­
ния? Не развивает ли оно пассив­
ность вместо активности? И не полу­
чается ли так, что относительно низ­
кое качество изображения ландшаф­
тов на телеэкране порождает у детей
неправильное представление и тем
самым снижает познавательную цен­
ность передач?

Оба эти недостатка, по мнению
педагогов, действительно имеют ме­
сто, но вовсе не порождают проблем.
Создатели программ отлично сознают
всю важность повышения активности
детской аудитории в классе. Музы­
кальная передача «Капитан До-ре-
ми-фа», например, предназначенная
для музыкального образования де­
тей, главной своей целью ставит
пробуждение интереса к музыке; под

ритмы, звучащие в передаче, дети
движутся и играют. Ритмическое вос­
питание считается в Японии очень
важным и для дошкольников и для
школьников; оно играет существен­
ную роль в выработке навыков вла­
дения телом, в гармоничном развитии
личности. Большое значение имеет и
радиовещание; многие детские сады,
воспитанники которых смотрят те­
лепередачи, слушают также и му­
зыкальные и литературные переда­
чи по радио.

Относительно «недостатка реаль­
ности» в программах о природе и об­
щественной жизни отмечалось, что
дети в больших городах индуст­
риальных районов Японии часто не
имеют других возможностей увидеть
явления, выходящие за пределы их
непосредственного окружения. Педа­
гоги подчеркивают важность озна­
комления детей со всем для них не
известным, что пробуждает их при­
родную любознательность, порождает
чувство уверенности в познаваемом
и помогает детям расширять свой
словарь и понимать окружающий
мир. А это имеет большое значение
в подготовке ребенка к систематиче­
скому обучению в последующие годы.

О[ д  Англии телепередачи, по-
священные непосредст­

венному окружению детей, регулярно
ведет Би-би-си. «Смотрим вместе с
мамой», пожалуй, самая «старейшая»
телевизионная программа националь­
ной телесети. Пять из шести ее серий
(каждая по 26 фильмов) выпущены
на экран в 1952—1955 годах, и транс­
ляция этих программ периодически
возобновляется. Сейчас в Англии, на­
верное, нет такого ребенка, который
не знал бы героя этих телепере­
дач — куклы-клоуна Энди-Пэнди,
играющего с игрушками, поющего и
танцующего вместе с товарищем —
веселым медвежонком. Другие изве­
стные и любимые герои детских пе­
редач по мотивам сказок — это «чело­
вечки из цветочного горшка» и пер­
чаточные куклы Рэг, Тэг и Бобтейл.
Большинство таких программ по­
строено на любви детей к фантасти­
ческим, сказочным сюжетам, но в Ка­
наде, например, выпущена серия
очень популярных у малышей теле­
фильмов «Сказки речного берега»,
героями которых являются на­
стоящие животные, «рассказываю­
щие» о жизни колоний зверьков —
хомяков, мышей, лягушек.

Более определенные образователь­
ные цели ставит перед собой еже­
дневная, рассчитанная на 25 минут
программа «Играем в школу», пред­
назначенная и для детей, воспиты­
вающихся в семье, и для яслей:
аудитория у нее самая разнообраз­
ная — от двухлетних карапузов до
взрослых (более миллиона постоян­
ных взрослых зрителей).

Смотрят ее и дети с родителями,
и целые семьи, и детские сады, но в
основном она адресована достаточно
развитому четырехлетнему ребенку,
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„Посмотри и запомни*'
который смотрит ее не в коллективе,
а индивидуально. Цель этой телепро­
граммы — дать ребенку некоторые
познания и идеи, которые могли бы
произвести на него серьезное и дли­
тельное воздействие, то есть не толь­
ко в момент, когда он смотрит пере­
дачу, но и много позднее. Имеются
весьма убедительные доказательства
того, что такие формы работы с
детьми вызывают у них продолжи­
тельный и серьезный интерес,
нуждающийся в систематическом
удовлетворении. Демонстрируются
произведения искусства (Би-би-си
постоянно получает рисунки для пе­
редач), разучиваются песни, органи­
зуются игры, требующие воображе­
ния и практических навыков.

В отчете организаторов програм­
мы отмечается: «Программа «Играем
в школу» стремится познакомить ре­
бенка в этот критический момент его
развития с более широким кругом
проблем и с большим разнообразием
людских характеров, чем это обычно
делалось в предыдущих телепереда­
чах, рассчитанных на детей такого
возраста. Она учитывает и ряд опре­
деленных ограничений: недостаточ­
ность кругозора детей; их небольшой
запас слов; неумение сосредоточиться
на долгое время. Однако, кроме этих,
никаких других особых «скидок» не
делается. Неправильно сюсюкать с
детьми или давать им фальшивые
критерии. Ребенок до 5 лет очень
доверчив, он легко подвержен благим
и дурным влияниям. Нельзя эксплуа­
тировать его доверие; в работе с
детьми мы должны учитывать нали­
чие у  них вкуса и оценок. Как хруп­
кие цветы, малыши до 5 лет в своем
развитии могут быть послушны воле
опытного садовника».

Д оверие детей —  основная

забота составителей про­
граммы телепередач. Один амери­

канский исследователь говорит:
«Оставлять ребенка с малых лет пе­
ред телевизором, не обращая внима­
ния на то, что он увидит на экране,
на первый взгляд кажется привлека­
тельным. Как будто все хорошо: те­
левизор забавляет, развлекает и в
некотором роде даже «сторожит»
ребенка. Но, предоставленный самому
себе, ребенок пользуется этим сред­
ством неразборчиво. Когда малыш
ведет себя хорошо, ему разрешают
посмотреть побольше; когда балуется,
его наказывают, часто запрещая под­
ходить к телевизору. Но из такого
рода «контактов» не могут возник­
нуть правильные представления, вку­
сы, оценки». Отсюда следует, что тот,
кто заботится только о «развлече­
нии» детской аудитории, стремясь
увеличить ее и тем самым добиться
коммерческой выгоды, несет особую
ответственность.

Но неудачи могут подстерегать
представителей обоих направлений в

телевидении для детей, как это было,
например, в странах, где коммер­
ческие и некоммерческие программы
«отвоевывают» зрителей друг У ДРУ*
га. Когда в передаче на первом плане
целенаправленность и дидактика, она
может не увлечь детей, и тогда
влияние ее никак не отразится на
большей части аудитории. Там же,
где главное внимание уделяется раз­
влечению, теряется конструктивное
начало передачи. Найти золотую се­
редину между обоими подходами —
задача режиссера телевидения (и,
конечно, не только при подготовке
программ для детей дошкольного
возраста).

Борьба конкурентов за телезри­
теля особенно сильна в США. Одна
из лучших в коммерческом отноше­
нии телепрограмма — «В детской»
(распространяется и в других стра­
нах) — основной упор делает на все­
мерную занимательность и с этой
целью подключает к передаче не
только зрителей у экранов, но и ребят
в самой студии. Некоторые педаго­
ги считают нежелательным пока­
зывать игры детей перед телевизион­
ной камерой, потому что это ослаб­
ляет воспитательное влияние и по­
буждает детей не столько к спокой­
ному и творческому самовыражению,
сколько к «кривлянию». Другие,
наоборот, приветствуют такой подход,
ибо он дает возможность увидеть, как
дети принимают участие в действии.

| рограмма «В детской»
"  “  предлагает малышам раз­

нообразные занятия, направленные
на их физическое и умственное раз­
витие, приспособление к жизни в об­
ществе. Фильмы, рисунки, различные
предметы и т. п. используются, чтобы
ознакомить детей с явлениями при­
роды и общественной жизни (и, сле­
довательно, расширить их кругозор и
запас слов). Педагоги рассказывают
о зарубежных странах, об интерес­
ных профессиях, о жизни живот­
ных. Для подготовки ребят к овла­
дению письмом и чтением их
учат распознавать и рисовать буквы
и цифры (игра «Посмотри и запом­
ни»). Словарный запас детей помогает
обогатить игра «Слова и звуки». Эта
искусная передача задумана как
средство привлечь и заинтересовать
самых маленьких зрителей и препо­
дать им некоторые уроки. Но в то же
время это и «зрелищный товар», ко­
торый хорошо «продается». С другдй
стороны, в американском телевиде­
нии существуют и некоммерческие
образовательные телестудии. Их уси­
лия направлены на создание про­
грамм, представляющих ценность как
для детей, так и для родителей.

Среди многочисленных программ,
выпускаемых такими студиями, осо­
бого внимания заслуживает серия
передач «Телевизионный детский
сад» студии в Альбукерке (штат

Нью-Мексико). В этом штате необхо­
димость новых форм дошкольного
воспитания настолько очевидна, что
обычные оговорки по поводу исполь­
зования телевидения, кажется, сов­
сем отпали. Население Нью-Мексико
говорит на трех языках, и дети, по­
ступающие в школу, также, естест­
венно, пользуются ими —  англий­
ским, испанским и одним из языков
американских индейцев. Такое мно­
гообразие лингвистического и со­
циального окружения представляет
немалую проблему для местной си­
стемы образования. Еще одна про­
блема этого штата —  большая терри­
тория и невысокая плотность насе­
ления. Здесь нет общественных дет­
ских садов, а если бы они и появи­
лись, большинство населения все
равно не могло бы ими пользоваться.

Разрешение трудностей, вызван­
ных разнообразием культурных укла­
дов и большой рассредоточенностью
населения, и является первой целью
«телевизионных классов», чьи пере­
дачи можно смотреть во многих отда­
ленных районах. Программа «Теле­
визионный детский сад» стремится
подготовить дошкольника к первому
году обучения. Основой программы,
разработанной с помощью педагоги­
ческих органов, служит расписание
занятий обычных детских садов; она
предназначена для развития языко­
вых навыков, навыков чтения и сче­
та, подготавливает к жизни в школь­
ном коллективе.

В материалах отчета о работе те­
лестудий Нью-Мексико говорится:
«Поскольку мы ограничились переда­
чами продолжительностью всего
30 минут, основной упор сделан на
то, чтобы родители помогали детям
после окончания передачи, руководи­
ли ими со знанием дела. Каждая пе­
редача задумана так, чтобы при про­
работке ее дома использовались де­
шевые, легкодоступные материалы.
Таким образом, существенным допол­
нением к серии передач является
участие родителей в образовании де­
тей».

Д д  тсутствие общественных
детских садов, особенно в

тех городских районах, где прожи­
вают люди с более низким уровнем
доходов, является серьезной пробле­
мой для США, в частности для про­
мышленных районов восточных шта­
тов. Именно здесь большую роль
призваны сыграть образовательные
передачи телевидения. С 1963 года
телестудия в Питтсбурге три раза в
неделю передает для дошкольников
своеобразные программы —  инструк­
тажи, используемые и 15 другими
студиями восточных штатов, а также
в Чикаго и Сан-Франциско, Здесь
также налажено тесное сотрудниче­
ство работников телевидения с педа­
гогами детских садов и другими ра­
ботниками детского образования: раз­
рабатываются программы передач,
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Чехословацкого
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передачи.

намечаются кандидатуры тех педа-
гогов, которые будут вести эти про­
граммы перед объективом телекаме­
ры. Постоянная связь со зрителями,
анализ реакции детей, родителей,
школьного руководства помогают на­
правлять программы на достижение
главной цели —  формирование и обо­
гащение сознания детей; этому же
служит и использование элементов
занимательности —  в пределах, спо­
собствующих достижению основных
целей программы.

Образовательная телестудия в
Мемфисе (штат Теннесси) ведет пе­
редачи «Посадка окончена!», направ­
ленные на подготовку дошкольника
к первому классу и максимальное
выявление его потенциальных спо­
собностей. Оформленная в стиле
XIX века, эта серия передач строит­
ся на романтике покорения прост­
ранства, романтике быстро несущих­
ся железнодорожных поездов. Герой
передач —  г-н Би, бывший машинист,

его дом напоминает нечто среднее
между железнодорожным депо и
складом, он весь заполнен всяким
интересным металлическим старьем,
в нем много картинок, домашних жи­
вотных и т. д., а поезд, стоящий ря­
дом на путях, —  копия известного
поезда «Генерал» времен Граждан­
ской войны в США.

Свыше 180 передач этой серии за­
писаны на видеомагнитофонную лен­
ту, многие из ни* знакомят детей с
новыми предметами и событиями.
Г-н Би показывает ребятам модель
парового двигателя и объясняет, ка­
ким образом пар приводит в движе­
ние целый поезд, Затем зрителям
дается популярный экскурс в исто­
рию железнодорожного транспорта
вплоть до самых современных моде­
лей тепловозов, ведущих за собой
пассажирские составы. Он расска­
зывает детям, как часы «показы­
вают» время, как в давние века люди
определяли время по солнцу и луне.

Вместе с г-ном Би дети отправляются
к сапожнику и в бакалейную лавку,
видят львов, обитающих в джунглях,
и птичий дом в зоопарке. Все это
обогащает малышей новыми знания­
ми, новыми словами. Одна из много­
численных тем этой познавательной
программы —  электричество. Дети
узнают, что подвластное воле чело­
века электричество —  его лучший
друг, но вышедшее из-под контро­
ля —  опасный враг, и потому они
должны соблюдать важнейшие пра­
вила безопасности.

Телевидение часто обвиняют в
том, что оно отвлекает детей от чте­
ния, делает их пассивными, мешая
им набираться знаний своими сила­
ми и по собственному выбору. Одна­
ко практика показывает, что телеви­
дение может быть силой, которая не
отвлекает, а укрепляет привычку к
чтению, причем относится это и к де­
тям, и к взрослым. Весь вопрос в
том, как оно используется и как
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Самый благодарный зритель!

освещает проблему. Во Франции уже
много лет ведется еженедельная те­
лепрограмма для взрослых (прило­
жение — аналогичная программа для
детей), помогающая широким кругам
телезрителей познакомиться с книж­
ными новинками и авторами.

Влияние таких программ велико,
и это видно хотя бы по той настойчи­
вости, с которой издатели стремятся
продвинуть свои книги для обсужде­
ния в телепередачах. В США телеви­
дение также играет роль «стимуля­
тора чтения»; во многих программах
для детей младшего возраста исполь­
зуются сюжеты и мотивы книг, и
это способствует их распродаже и
увеличению числа читателей в биб­
лиотеках.

« I  Варад книжных карти-
■ "  нок» — серия телевизион­

ных фильмов, основой которых слу­
жат иллюстрации и содержание из­
вестных детских книг. Под музыкаль­
ное сопровождение и чтение текста
камера крупным планом медленно по­
казывает картинки, выделяя детали
или целиком воспроизводя всю сце­
ну. Такие фильмы, представляющие
собой простые и не слишком замы­
словатые формы оживления содер­
жания книг, вполне отвечают ритму
восприятия зрителя-ребенка. Мест­
ные студии используют эти фильмы
или готовят собственные програм­
мы — книжные обозрения такого ро­
да для детей дошкольного и школь­
ного возраста. Будучи развлекатель­
ными, такие передачи сами по себе
пробуждают интерес детей к книге:
они смотрят картинки или читают,
если уже умеют это делать.

Заново посмотреть знакомые кар­
тинки или прочитать что-то уже из­

вестное — большое удовольствие для
детей; они любят вновь послушать
одну и ту же сказку. Многие работ­
ники телевидения ошибочно считают,
что в их деле интерес представляет
только то, что ново, и потому, мол,
повторение в телевидении недопусти­
мо, оно ему противопоказано. Но де­
ти иначе относятся к этому. «Мой
пятилетний ребенок уже несколько
недель просит написать вам — пока­
жите еще раз «Красный ковер», —
пишет женщина из Итаки (штат
Нью-Йорк). — Нам нравятся и другие
сказки. Покажите их опять, а потом
уже показывайте новые».

Если телевидение не может повто­
рить что-либо, это делает за него
книга. Многие матери присоединяют­
ся к мнению домашней хозяйки из
Калифорнии: «Сначала мы смотрим
и слушаем передачу по телевидению,
а потом берем книгу, на которой она
основана, в библиотеке. И мы полу­
чаем большое удовольствие, перечи­
тывая такие книги и рассматривая
картинки». Не удивительно поэтому,
что подобные передачи — как в виде
телефильмов, так и созданные мест­
ными студиями в различных райо­
нах США — пользуются большой по­
пулярностью и среди работников дет­
ских библиотек, для которых появле­
ние хорошей книги у детей и
родителей — всегда большая радость.

Образовательное телевидение в
США — дело энтузиастов, ибо оно не
располагает теми техническими сред­
ствами и финансовыми возможно­
стями, которые имеются у коммерче­
ских телестудий. В Милуоки, напри­
мер, вокруг образовательной студии
объединилась группа из музейных
работников, деятелей просвещения,
представителей Бюро общественных
отношений и просто домохозяек, и
они добровольно принимают участие

в создании программ «Детская яр­
марка», предназначенных для зрите­
лей 3—7 лет. «Вы устали от насилия,
заполонившего экраны под видом
развлечения? Тогда обратите внима­
ние ваших детей на духовную пищу,
предлагаемую «Детской ярмаркой»,—
говорится в обращении создателей
этой телепрограммы, отдающих силы
и время ежедневным получасовым
передачам, чтобы «подчеркнуть по­
ложительные стороны жизни и ми­
ра, в котором мы живем».

Основная причина, вызвавшая к
жизни такие образовательные про­
граммы,— это стремление противо­
стоять культу насилия в американ­
ском телевидении: и в детских пере­
дачах, и — в еще большей степени —
в передачах для взрослых (а их дети
смотрят также с огромным интере­
сом). В материалах о целях телепро­
граммы «Страна игр», подготовлен­
ной Мичиганским государственным
университетом, находит отражение
именно такая точка зрения: «В на­
шей программе нет места насилию,
и она не нуждается в нем, нет ору­
жия, драк, брани. То, что мы пока­
зываем, заставляет волноваться, но
не устрашает. Мы не прибегаем к
страху, чтобы привлечь зрителей.
Наши передачи светлые, позитивные,
оптимистичные, герои положитель­
ные, добрые дела вознаграждаются.
Истории, рассказываемые нами, ко­
нечно, имеют мораль, но она не дает­
ся примитивно с готовым ярлыком».

равственное совершенст-
и  ■ вование детей находится

в центре внимания и работников Ки­
евского телецентра на Украине, еже­
дневно передающих специальные
программы для дошкольников (по



Дети лучше усваивают
школьные предметы,
если на уроках
используется телевидение.
Педагоги детских
садов Венесуэлы также
отмечают, что
телепередачи помогают
развитию сообразительности
и чувства товарищества.
На снимке слева:
Билл и Бен, «человечки
из цветочного горшка»,—
популярные персонажи
телепрограммы Би-би-си.

Может ли бурундук учить
математике! Во всяком

случае, он помогает
«телевизионному учителю»

показывать детям, как
сделать «телефон»

из жестянок и бечевки.
Дети усваивают знания

гораздо лучше, если
обучение принимает

форму увлекательной игры.
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утрам и во второй половине дня). Эти
передачи призваны развивать любо­
знательность детей, давать им более
полное представление об окружаю­
щем их мире, способствовать укреп­
лению чувства коллективизма, помо­
гать осознанию того, что хорошо и
что заслуживает осуждения.

Понимание всего этого «должно
возникать у ребенка в процессе увле­
кательной игры, а не по прямой
указке взрослого. Ребенок учится
всевозможным полезным вещам и
тогда, когда играет или предается
мечтам. Поэтому телепередачи для
дошкольников включают не прямое
обучение каким-либо предметам, а
материалы, дополняющие образова­
тельную программу воспитания в
детском саду».

Такова, например, телеигра «Весе­
лый Карандаш» (она не сходит с
экрана уже несколько лет). Кукла-
художник Карандаш учит детей ри­
совать и одновременно объясняет им,
почему белка на сосне запасает орехи
на зиму, а птицы улетают в теплые
страны. «Эта программа пользуется
у малышей большим успехом, а те­
лестудия получает сотни писем с
рисунками детей, сделанными дома
или в детском саду под руковод­
ством педагогов, воспитателей или
родителей».

Пожалуй, самые давние традиции
в кукольном театре, детских филь­
мах, а теперь и в создании телеви­
зионных программ для малышей
(они передаются с 1958 года) имеет
Чехословакия. Доклад редактора
Пражской студии телевидения, зани­
мающегося разработкой программ
для детских садов, воспринимается
как обобщение всего того, о чем го­
ворят специалисты этой области во
всем мире. Дети — всюду дети, и
чувства и реакции у них одинаковы,

хотя и живут они в разных условиях.
Точно так же и телевидение раз­
ных стран решает схожие пробле­
мы, несмотря на разнообразие ор­
ганизационных форм и методов
управления.

Опасность возникновения элемен­
тов пассивности у зрителей, конечно,
существует. Ребенок — зритель, и,
«если не подталкивать его к на­
пряженной умственной работе, он
склонен пассивно проглатывать це­
лые километры историй, событий
и сказок».

Эту опасность работники Чехосло­
вацкого телевидения стремятся
устранить, отыскивая пути для того,
чтобы «пробудить, стимулировать и
вдохновить наших детей. Мы хотим
познакомить с окружающим их не­
ведомым миром. Мы хотим развле­
кать, но одновременно и учить наших
зрителей».

I ервоначально программы
"  ■ Чехословацкого телевиде­

ния развлекали малышей. Теперь же
создатели передач стремятся к более
тесному сотрудничеству с педагога­
ми, подготовляя детей к школе; по­
этому содержание телепрограмм увя­
зывается с содержанием учебного
плана детских садов. Лучше всего
оказывать влияние на маленьких
зрителей и просвещать их в форме
сказки — ведь сюжеты сказок могут
открыть перед детьми любые, даже
самые отдаленные уголки мира. Од­
нако дополнением к этому «миру
сказок» служат и вполне реальные
репортажи о жизни взрослых.

Передачи Чехословацкого телеви­
дения очень популярны среди воспи­
танников детских садов; для приспо­
собления их к своим нуждам некото­

рые дошкольные учреждения регу­
лярно сообщают на студии мнение
детской аудитории. Режиссеры теле­
передач убеждены, что их работа по­
могает развитию духовной и творче­
ской деятельности детей, способству­
ет проявлению их индивидуальных
способностей. Телевизионные про­
граммы передаются дважды в неде­
лю (с повторением), а в субботу ут­
ром диктор знакомит педагогов с
содержанием последующих прог­
рамм, чтобы облегчить пользование
ими: режиссеры телевидения счи­
тают очень важной роль педагога,
который «должен следить за тем,
чтобы реакция, возникшая у де­
тей во время просмотра, имела бы
последствия».

Помогая развитию личности ре­
бенка, расширению его кругозора пе­
ред поступлением в школу, телеви­
дение служит его интересам, интере­
сам его родителей, школы, учителей
и общества в целом. Эта образова­
тельная задача отвечает стремлению
ребенка к знаниям, его любви к чу­
десному, его любознательности. «Если
невозможно удовлетворить всех
взрослых телезрителей, — заметил
один из режиссеров чехословацких
программ для детских садов, — то
исключением, подтверждающим пра­
вило, являются, конечно, и наши слу­
шатели-малыши. Ребятишки пяти и
шести лет не звонят нам по телефо­
ну, не ругаются, не предъявляют ка­
тегорических требований. Но и у них,
конечно, есть свои пристрастия и
пожелания — обычно они просят еще
раз показать какую-нибудь сказку.
Часто через взрослых они выражают
нам свое неудовольствие, если пере­
дача им не понравилась. Но именно
дети всегда были, есть и, вероятно,
будут самыми благодарными теле­
зрителями».



Директор Национального
книжного центра в Пакистане

О РАЗВИТИИ НАВЫКОВ
ЧТЕНИЯ И ОБ ИЗДАНИИ
КНИГ В АЗИИ

Ибн Инша

громная территория, име-
нуемая Азией, простира­

ется от Ирана — периферии Среднего
Востока —  на много тысяч километ­
ров к востоку, до пальмовых остро­
вов Тихого океана. Это пространство
населяют многие народы —  со своей
культурой, языками и письменно­
стью. Разнообразие местности, клима­
та, обычаев, традиций, образа жизни
и мышления, равно как и социальных
условий и вообще всей обстановки
жизни, характерно для этого весьма
обширного района. Государственное
устройство и экономический уклад
здесь также различны, а культурные
связи поддерживаются в основном
только с ближайшими соседями. И
тем не менее все это Азия с ее особы­
ми, сходными чертами.

Государства Азии принадлежат к
числу так называемых развивающих­
ся стран. Здесь значительный, а за­
частую и очень высокий процент не­
грамотных; решительно проводя в
жизнь программы массового обуче­
ния грамоте, эти страны пытаются
улучшить положение. В большинстве
из них невысокий уровень жизни и
годовой доход на душу населения. Все
они страдают от недостаточного раз­
вития средств сообщения и нуждают­
ся в более быстрых темпах техниче­
ского развития. Такая передовая и
современная страна, как, например,
Япония, — все еще редкое явление в
Азии.

Большинство стран Азии отлича­
ется чрезмерной приверженностью к
традициям, и их подход к образова­
нию был недостаточно практичным и
утилитарным. Даже обучение грамоте
сводилось к приобретению знаний ра­
ди самих знаний или в лучшем слу­
чае рассматривалось как путь к про­
фессии учителя, священника или су­
дьи. Теперь, однако, положение ме­
няется и большее внимание уделяет­
ся наукам. Многие страны этого

ИБН ИНША — пакистанский писа­
тель, директор Национального книж­
ного центра в Карачи. Публикуемая

1л статья взята из доклада на совещании
специалистов по изданию и распрост­
ранению книг в Азии, состоявшемся
в мае этого года в Токио.

района долгое время находились под
иностранным господством или влия­
нием и только сейчас в своей просве­
тительной работе переходят или воз­
вращаются к национальным языкам,
что оказывает большое влияние на
выбор книг, читаемых в образован­
ных кругах общества.

Что мешает потенциальному чита­
телю взяться за книгу? Среди при­
чин, препятствующих распростране­
нию книг, можно назвать следующие:
неграмотность, низкая покупательная
способность, отсутствие нужных из­
даний, недостаточная информация о
книгах, недостаток библиотек, неудов­
летворительные меры по продвиже­
нию книги.

Решающее значение имеет, конеч­
но, неграмотность, но мы не будем
останавливаться на этой проблеме,
ибо сейчас наша непосредственная
задача заключается в том, чтобы по­
будить читать грамотного и сделать
так, чтобы он не останавливался на
учебниках. Интересующий нас кон­
тингент населения имеет некоторое
образование (примерно четырех­
классное) и располагает скромными
средствами. В нем необходимо пробу­
дить интерес к чтению. Для этого
нужно, чтобы этот потенциальный
читатель понял, что как учащийся он
только выиграет, если расширит изу­
чаемую область, не ограничиваясь
лишь требуемым для экзаменов. Ес­
ли он работает на фабрике или в
конторе, чтение поможет ему сделать
труд эффективным, а его положе­
ние —  более перспективным. Бизнес­
мен может почерпнуть в книгах
сведения, полезные для его дела. Кре­
стьянина, вероятно, заинтересуют
улучшенные методы земледелия, а
механика — технология его ремесла.
Домашнюю хозяйку привлекут кни­
ги по приготовлению пищи, рукоде­
лию, уходу за детьми. Наконец, всем
нужны просто книги для чтения —
поэзия, беллетристика, история путе­
шествий, биографии, общеобразова­
тельные книги. Но прежде всего по­
тенциальный читатель —  мужчина,
женщина или ребенок —  должен по­
чувствовать тягу к чтению, которую
необходимо и надо в нем вызвать.

Для развития навыков чтения
требуется некоторый период обуче­
ния, обычно четырехлетний. На дан­
ном этапе следует научить тому, как
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пользоваться книгами. Этим может
заняться школьный учитель или биб­
лиотекарь, если он прошел соответст­
вующую подготовку.

На семинаре ЮНЕСКО по детской
литературе, состоявшемся в Тегеране
в апреле 1964 года, был разработан
курс пользования книгами, рассчи­
танный примерно на 36 часов в тече­
ние всего учебного года. Если учи­
тель поощряет учеников пользоваться
школьной библиотекой и если обуче-
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О РАЗВИТИИ НАВЫКОВ ЧТЕНИЯ В АЗИИ (Прадвлтвиив)

Книжные выставки и фестивали

каждый мог взять книгу на день за
одну анну (*/|в рупии), а ревностный
читатель мог получить за ту же
сумму и вторую книгу. Согласно дан­
ным проведенного обследования, эти­
ми библиотеками пользуются глав­
ным образом домашние хозяйки и
учащиеся.

Выбор книг в них не всегда уда­
чен. Имелись жалобы на то, что фон­
ды их состоят лишь из дешевой бел­
летристики, а в отдельных случаях—
даже из нежелательной литературы.
Поэтому раздавались голоса за то,
чтобы власти закрыли их. Быть мо­
жет, основания для жалоб и есть, но
следовало бы найти способ улучшить
их, а не закрывать.

В некоторых странах проводятся
опыты по внедрению библиотек-пе­
редвижек и «библиотек-ящиков». Биб­
лиотеки-передвижки служат источ­
ником знаний и приносят большую
пользу, но число их невелико и дол­
жно быть увеличено. Библиотеки-
ящики состоят из стандартного набо­
ра книг, рассчитанного на разные
вкусы. Организации общинного раз­
вития снабжают ими общинные цент­
ры сельских районов, и они переда­
ются из одной деревни в другую. Это
полезная мера, направленная на при­
общение грамотных к систематиче­
скому чтению.

Один из лучших способов, стиму­
лирующих людей покупать книги, —
«домашняя библиотека» (нечто вроде
книжных клубов на Западе). «До­
машние библиотеки» может организо­
вать любой издатель, имеющий боль­
шой и разнообразный выбор книг, или
оптовый книготорговец.

«Домашняя библиотека» — это ре­
ализация книг на основе системы
периодических взносов, для органи­
зации которой требуется большое чис­
ло постоянных покупателей или под­
писчиков. Книги высылаются на
льготных условиях, причем первона­
чальное предложение нередко быва­
ет столь заманчивым, что от него не­
возможно отказаться. Судя по объяв­
лениям крупных книжных клубов,
новые члены могут приобрести бест­
селлеры по крайне низким ценам,
если они обязуются прикупать в
течение года определенное коли­
чество книг из предлагаемого разно­
образного выбора; эти книги им
также продаются по очень низ­
ким ценам.

По типовому плану организации
«домашних библиотек» в странах
Азии, разработанному Артуром Ай­
зенбергом, консультантом Всеиндий-
ского общества «домашних библио­
тек», подписчик на протяжении 18 ме­
сяцев платит по 5 рупий (около дол­
лара) ежемесячно, что составляет в
итоге 90 рупий.

Подписчик, сделавший все взно­
сы, получает за это книги на 100 ру­
пий из списка, насчитывающего свы­
ше 500 названий. Кроме того, он по­
лучает несколько книг бесплатно, в
качестве премии, а также ежемесяч­
ный журнал и освобождается от пла­
ты за пересылку и упаковку.

Эта система позволяет делать не­
большую скидку (около 10 процентов)
на книги, заказанные после получе­
ния изданий по подписке, или предо­

ставлять другие льготы, например
небольшой кредит.

Подписчик, прекративший делать
взносы, не пользуется упомянутыми
дополнительными привилегиями, но
получает по своему выбору книги на
ту сумму, которую он внес. На его
счет заносятся все сделанные им пла­
тежи и вычитается по прейскурант­
ной цене стоимость всех полученных
книг, включая премиальные, а также
расходы на пересылку книг и стои­
мость журналов, высланных ему до
прекращения подписки.

Иначе говоря, такой подписчик на­
ходится не в худшем, но и не в луч­
шем положении, чем любой случай­
ный покупатель.

По имеющимся сведениям, с янва­
ря 1960 года в Индии различные орга­
низации по подписке на «домашние
библиотеки» продали книг больше
чем на миллион рупий (210 000 дол­
ларов). Большинство таких подписчи­
ков — это люди, до которых через
магазины или другие обычные кана­
лы книги раньше не доходили. Таким
образом, благодаря «домашним биб­
лиотекам» обретают навыки к чтению
новые круги грамотных.

Экономически система «домашних
библиотек» основана на следующем
принципе: малый доход от каждого
подписчика при большом их числе
дает сравнительно хороший общий
доход.

И З  дна из разновидностей
«домашних библиотек»,

предназначенная для детей, — «пай­
са-библиотека» в Лахоре, процветав­
шая в начале 40-х годов. Ее можно
назвать «копеечной библиотекой».
Цель «пайса-библиотек» заключалась
не только в приобщении к чтению
книг, но и в поощрении к бережливо­
сти. Книги для детей обычно покупа­
ли родители, и для детей это было
важным событием, так как книги по­
купались на их карманные деньги.
Ребенок должен был откладывать по
пайсу в день, что составляло 30 пай-
сов в месяц (около 10 центов), кото­
рые отсылались организатору этих
библиотек — известной издательской
фирме, уже долгое время выпускав­
шей детский журнал.

Все расходы на переписку, пере­
сылку книг и т. д. оплачивались из
этих десяти центов. Ребенок каждый
месяц получал новую книгу ценой
около семи центов.

Невозможно переоценить значение
книжных фестивалей и выставок
для приобщения к книге населения
стран Азии. Это один из лучших пу­
тей привлечения внимания к книгам
потенциальных читателей и инфор­
мации о выходе в свет интересующих
их книг.

Конечно, в странах Азии ощущает­
ся недостаток некоторых книг, осо­
бенно научных и технических, а так­
же библиографических книг и произ­
ведений в области литературной кри­
тики, но даже изданные книги не
всегда известны широкой публике.

Я мог бы процитировать читатель­
ские отзывы, их всегда много на

каждой книжной выставке, популяр­
ность которых весьма велика: от­
дельные лица и особенно просвети­
тельские организации очень часто
просят продлить срок демонстрации
выставки. Радуют глаз очереди уча­
щихся, люди, толпящиеся у стендов
и тут же перелистывающие и читаю­
щие книги.

Следует устраивать не только об­
щие книжные выставки, но и специа­
лизированные, рассчитанные на опре­
деленные круги читателей.

Наш опыт показывает, что на
книжных выставках должна быть ор­
ганизована продажа книг. Увидев
хорошие книги, люди сожалеют, что
не могут приобрести их тут же, а
вернувшись домой, начинают думать
о другом, интерес к книгам ослабева­
ет, и мы, таким образом, теряем по­
купателей.

Для привлечения новых читателей
необходимо лучше рекламировать
книжные выставки: либо в библио­
графических отделах газет, либо с
помощью плакатов, радио и телевиде­
ния — всюду, где это представляется
возможным. Хорошие результаты в
странах Азии получены при распро­
даже во время демонстрации выста­
вок книг со скидкой, что также поз­
волило привлечь новых покупателей.
Так, например, во время Националь­
ного книжного фестиваля в Пакиста­
не (1964) все книги можно было по­
купать с десятипроцентной скидкой—
не только при входе на выставку,
но и во всех книжных магазинах
города: каждый книготорговец мог
продавать книги с такой скидкой
без специальной договоренности с
издательством.

В связи с этим я хочу отметить,
что даже в самом Пакистане не все
знают, что деньги, истраченные на
покупку книг, не облагаются в Паки­
стане подоходным налогом. Нацио­
нальный книжный центр Пакистана
недавно выпустил плакат, осведом­
ляющий людей об этом, и результа­
ты не замедлили сказаться.

«Книжный фестиваль» звучит при­
влекательнее, чем «книжная выстав­
ка», и должен быть обставлен празд­
нично. Во время фестиваля в Паки­
стане мы бесплатно роздали тысячи
воздушных шаров с лозунгами, за­
кладок для книг и иллюстрированных
книжных каталогов.

Следует также устраивать, ис­
пользуя автофургоны, передвижные
книжные ярмарки в учебных заведе­
ниях, промышленных жилых районах
и в других пригородах, организуя
там выставку книг. Необходимо иметь
дополнительный запас книг и перед­
вижные стеллажи, чтобы выставлять
книги рядом с фургоном.

Продажа книг нуждается в стиму­
лировании интереса к покупке книг.
Она, несомненно, возросла бы, если
бы потенциальный читатель мог про­
сматривать книги. Это приводит к не­
обходимости иметь больше книжных
магазинов или других мест по про­
даже книг, где читатель мог бы их
перелистать. На Западе эта проблема
решается легко благодаря тому, что
книгами торгуют в аптеках и универ­
сальных магазинах. В Азии нам надо
использовать для продажи книг ре-



стораны, магазины, ярмарки и другие
места, где собираются люди. В Иране
и индийском штате Андхра-Прадеш
это принесло хорошие результаты.
Успешное распространение в Иране
массовых изданий объясняется тем,
что сбывают их преимущественно не
через книжные магазины, а через га­
зетные киоски и т. п. В итоге на до­
лю книжных магазинов сейчас при­
ходится только половина общего сбы­
та книг. Появились миллионы новых
читателей среди людей, которые рань­
ше никогда не бывали в книжных
магазинах. Увеличению сбыта книг
помогли бы и книжные автофургоны
или книжные лавки на колесах, ор­
ганизованные кооперативами издате­
лей и книготорговцев.

Хотя книжный магазин является
прежде всего коммерческим пред­
приятием, он играет также важную
культурную роль. Поэтому следует
убедить муниципальные и другие ме­
стные органы в Азии резервировать
расположенные в центре ларьки и
киоски для торговли книгами и сда­
вать их в аренду на льготных усло­
виях. Если бы книжные киоски на
железнодорожных станциях Азии
имели более разнообразный выбор
книги и если бы можно было расши­
рить распродажу книг на остановках
общественного транспорта других ви­
дов, то это также существенно помог­
ло бы распространению книг.

чень важно, конечно, что-
бы читателям сообщали,

какие книги поступили в продажу.
Больше нужно выпускать тематиче­
ских списков и библиографий, кото­
рыми руководствовался бы читатель.
Многое могли бы сделать газеты, пе­
чатая обзоры и статьи о книгах.

Национальный книжный центр
Пакистана опубликовал список име­
ющейся в продаже детской литера­
туры. Построенный тематически и
снабженный индексом авторов, этот
список содержит подробные данные
об объеме книг, иллюстрациях, со­
держании и ценах. В другом списке,
выпущенном центром, приводятся
данные о справочных изданиях и
книгах о Пакистане.

Тематические библиографические
справочники помогли значительно
увеличить сбыт книг. Однако в их
основу должен лечь совершенно объ­
ективный отбор книг, чтобы они от­
личались от издательских каталогов.
Кроме того, продавать их надо по
низкой, почти номинальной цене, с
тем чтобы они действительно широ­
ко разошлись.

Хорошие книги обычно стоят не­
дешево, а дешевые книги в свою оче­
редь не всегда хороши. Достичь идеа­
ла, то есть выпускать хорошие книги
по дешевой цене,—  трудная задача
для издателя. Массовые издания, со­
вершившие переворот в системе рас­
пространения книг,—  попытка при­
мирить оба требования. Можно пола­
гать, что это позволит удовлетворить
растущие нужды читателей в стра­
нах Азии, обладающих скромной по­
купательной способностью. Однако

Фото ЮНЕСКО — П. Алкмааи, Париж

Несмотря на увеличение издания книг во многих странах
Азии, население все еще покупает книг в 30—60 раз меньше, чем

в наиболее развитых индустриальных странах. По сравнению с имеющимся
количеством странам Азии требуется втрое больше школьных учебников.

Библиотеки-передвижки, подобные изображенной на снимке
(Цейлон), в какой-то мере помогают утолить книжный голод.



О РАЗВИТИИ НАВЫКОВ ЧТЕНИЯ В АЗИИ

(Продолжение)

необходимой предпосылкой этого яв­
ляется лишь массовое производство,
так как издатель, книготорговец и
автор получают гораздо меньшую
прибыль от массовых изданий (в
среднем почти 2 процента), чем от
обычных (15 процентов).

Массовые издания требуют мак­
симальной поддержки и поощрения.
Для них необходимо дешевое сырье,
новейшее типографское оборудование
и технический персонал, прошедший
обучение в европейских издательст­
вах, выпускающих массовые изда­
ния.

В Иране успешно налажен выпуск
серии книг массового издания под
названием «Китабхаи-Джеби», одно
из важнейших нововведений кото­
рой — одинаковая для всех книг
скидка розничным торговцам. При
любой цене книги они получают пять
риалов (около 7 центов), а непродан­
ные экземпляры собирает и заменяет
другими представитель издательства.
Следует просить западных издателей
взимать минимальную плату за ав­
торские права, чтобы содействовать
изданию таких книг в Азии.

Для выпуска книг с иллюстраци­
ями, в том числе цветными, предна­
значенными для детей, было бы же­
лательно организовать централизо­
ванное производство иллюстраций,
как рекомендовал Тегеранский семи­
нар в 1964 году. В некоторых странах
Азии предпринимались успешные
попытки такого' рода. Иллюстрации
для научно-популярных книг, изда­
ваемых одновременно на арабском,
персидском и урду языках, изготов­
лялись в централизованном порядке
в Тегеране, а текст книг печатался в
соответствующих странах, принима­
ющих участие в этом плане.

В качестве директора Националь­
ного книжного центра Пакистана —
организации, созданной по инициати­
ве ЮНЕСКО, мне довелось на прак­
тике проверять описанные в этой
статье меры по продвижению книг.
ЮНЕСКО стремится поощрять рас­
пространение книг на прогрессивных
началах и развивать среди населения
навыки к чтению книг. Было бы же­
лательно, чтобы книжные центры,
стоящие выше профессиональных ин­
тересов, были созданы и в других
странах, а потом объединялись в ре­
гиональном масштабе.

Цейлон, Иран и Индия уже имеют
такие организации, а созданный
ЮНЕСКО за последние годы регио­
нальный центр материалов для чте­
ния в Южной Азии (Карачи) активно
содействовал обмену информаций
для поощрения издания и распро­
странения книг. В этом центре изда­
ется журнал, проводятся опросы чи­
тателей, организуется профессиональ­
ное обучение и налаживаются связи
между представителями книжного
дела в странах Южной Азии.

Все эти меры в большей степени
осуществляются в Пакистане, Индии,
Бирме и Цейлоне, где вот уже почти
десять лет центр ведет свою деятель­
ность, чем в таких странах, как Иран,
Непал, Афганистан и Таиланд. Рабо­
та центра расширяется, и развитие
средств массовой связи, вероятно, по­
служит для этого новым стимулом.
Поэтому имеются основания ожидать
в ближайшие годы более тесной ин­
теграции усилий в этой области.



МЕЖДУНАРОДНОЕ
НАСТУПЛЕНИЕ
НА
ПОГОДУ

Роберт Л. Мантеню

I  апреля 1960 года, когда
и  был запущен «Тирос-1»,

первый метеорологический спутник,
человек по-новому взглянул на ми­
ровую погоду. К изумлению всего
мира, и прежде всего метеорологов,
человек буквально поднялся выше
погоды, с величайшим интересом
устремил вниз долгий внимательный
взгляд и с удовольствием потер руки,
предвкушая раскрывающиеся перед
ним безграничные возможности от
нового, можно сказать, революцион­
ного подхода к исследованию атмо­
сферы.

Эти новые возможности изучения
непрерывно меняющейся и исключи­
тельно сложной «машины погоды»
открывают широкую дорогу перед
метеорологией.

Спутник и его помощник — быст­
родействующая электронная вычис­
лительная машина, а также новая
техника связи и средства наблюде-

РОБЕРТ Л. МАНТЕНЮ — сотрудник
отдела внешних сношений Всемирной
метеорологической организации, Ж е­
нева.

ния позволяют работникам службы
погоды расширить возможности их
науки до таких пределов, когда дол­
госрочные прогнозы погоды и даже
мечта о возможности в один прекрас­
ный день управлять погодой стано­
вятся реальностью.

В течение тысячелетий люди на­
блюдали погоду вокруг себя, подме­
чая определенные закономерности и
сетуя по поводу ее слишком свое­
вольного . нрава. За знаниями они,
естественно, обращались к небесам,
но возможности их наблюдений были
слишком ограниченны, для того что­
бы уверенно предсказывать погоду.

Почти сто лет метеорологи всего
мира пытались применить известные
им физические законы к явлениям
погоды и климата. Это оказалось
необычайно трудным делом. Метеоро­
логи не могли, как ученые других спе­
циальностей, перенести свои исследо­
вания в лаборатории, поскольку
явления погоды — явления необъят­
ные не только для лабораторных ус­
ловий, но и для любой отдельной 17
страны мира, если говорить о серьез- 1 *
ных исследованиях в масштабе всей
планеты.
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Когда изучение погоды стало пред­
метом науки метеорологии, ученые
всех стран поняли, что их предсказа­
ния и исследования окажутся прак­
тически малополезными, пока они не
будут использовать данные со всех
уголков Земли и их индивидуальное
понимание процессов погоды не ста­
нет суммой знаний, полученных в ре­
зультате международного обмена и
сотрудничества. Всемирная метеоро­
логия — наука, которая трудится все
24 часа в сутки, с невероятной быст­
ротой обрабатывая огромное количе­
ство сведений к заданному сроку.
Всемирная метеорология — один из
наиболее ярких примеров междуна­
родного сотрудничества, необходи­
мость которого увеличили метеороло­
гические спутники и другие новые
средства исследования. В 1961 году
Генеральная Ассамблея ООН реко­

мендовала Всемирной метеорологиче­
ской организации разработать план,
который гарантировал бы:
■  что эти новые приборы будут це­

ликом использоваться для обога­
щения знаний человечества в об­
ласти основных физических зако­
нов, управляющих погодой, и для
выявления возможности измене­
ний погоды в широком масштабе и

■  что эти знания используются для
развития существующих условий
прогнозирования погоды во всех
государствах, — членах семейства
ООН.
Так родилась идея Всемирной

службы погоды.
Эта новая и, пожалуй, самая важ­

ная глава в истории метеорологии
фактически началась 1 апреля

1960 года, когда США запустили
спутник «Тирос-1». С того дня на ор­
биту было выведено десять спутников
системы «Тирос» и один эксперимен­
тальный спутник, получивший наиме­
нование «Нимб». Хотя и «Тиросы» и
«Нимбы» первоначально предназна­
чались лишь для выявления возмож­
ностей нового метода исследования,
многие тысячи фотографий, получен­
ные ими и переданные на Землю, бы­
ли немедленно использованы прогно­
зистами. С помощью фотографий, по­
лученных практически со всех спут­
ников системы «Тирос», оказалось
возможным своевременно предупре­
дить о возникновении ураганов и тро­
пических циклонов.

Спутники записывали полученные
ими фотографии облачности на маг­
нитную ленту и передавали их на

Первая подробная карта мировой погоды
Фото Бюро погоды, ВАШИНГТОН

Своеобразная мощ
рологичвехого «гул
картину мировой м
ваю щ м все иохтжн
говорят о погод»,»



Землю в виде электромагнитных сиг­
налов при прохождении над специ­
альными наземными станциями.
Спутники могли передавать 32 фото­
графии в течение 3 минут на читаю­
щую установку, где сигналы преоб­
разовывались в изображения, и на эти
изображения с помощью электронных
вычислительных машин наносилась
сетка параллелей и меридианов для
определения географического положе­
ния. Приблизительно через 6 часов
после получения снимка на орбите
информация по радио и телеграфу
передавалась на весь мир.

Один из новейших приборов, уста­
навливаемых на спутниках, —  систе­
ма автоматической передачи изобра­
жения (АПИ). Телевизионная система
АПИ автоматически передает каждые
208 секунд изображения облачности в

течение всего дневного времени. Ис­
пользуя относительно простое и недо­
рогое приемное оборудование, каждая
страна может принимать изображе­
ние от АПИ на спутнике в тот мо­
мент, когда спутник находится в зоне
приема соответствующей станции.
Эти фотографии дают ценную ин­
формацию для местных прогнози­
стов. Не остаются безработными спут­
ники и ночью. Специальные детекто­
ры инфракрасных лучей измеряют
радиацию, относительные температу­
ры суши, моря и поверхности обла­
ков, географическое распределение
водяного пара в атмосфере и высоту
слоя облаков. Эти измерения могут
указать, где на земной поверхности
существует суммарный избыток или
недостаток энергии по сравнению со
средним количеством, получаемым от
Солнца, —  информация, бесценная

для долгосрочного прогноза погоды.
Советский спутник «Космос-92» по­
лучил также подробные данные о
земном излучении и вариациях тем­
пературы в различных слоях атмос­
феры.

Начало оперативной «службы об­
лачности Земли» было положено
3 февраля 1966 года запуском
«ЭССА-1» с мыса Кеннеди. «ЭССА-1»
и его «потомки» будут получать по
крайней мере каждые 24 часа изобра­
жения облачности на всем освещен­
ном Солнцем земном полушарии.

Еще одно окно в космос для на­
блюдений погоды было открыто в
июне 1966 года запуском советского
спутника «Космос-122». В настоящее
время он передает в наземные цент­
ры телевизионные изображения об­
лаков, покрывающих значительную

ны имеют сяои национальные службы погоды, все они вносят свой вклад в
общее дело и пользуются преимуществами Всемирной службы погоды, соз­
данной Всемирной метеорологической организацией и объединившей три ми­
ровых центра — в Москве, Вашингтоне и Мельбурне. Это выдающийся пример
международного сотрудничества.

«ка из многочисленных фотографии, полученных с метео-
|ика «Тирос-9» 13 февраля 1965 года, дает первую полную
тоды. На карте видны области бурь и облачность, покры-
>нты и океаны, безоблачное небо над Сахарой и т. д. Все

сегодня многое делается для ее иссцедования. Все стра­
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4/5 мира
не имеют прогнозов
погоды

часть земной поверхности. Кроме то­
го, на «Космосе-122» установлено
оборудование для выполнения радиа­
ционных измерений в инфракрасной
области спектра, что позволяет полу­
чать «изображения» облаков в тепло­
вых инфракрасных лучах; таким об­
разом, метеорологи могут сравнивать
изображения облачности, полученные
в визуальном свете и в инфракрас­ных лучах.

«Космос-122» выполняет также
еще одну важную для метеорологии
работу: измеряет интенсивность ра­
диации, испускаемой самой Землей.
Солнечное излучение, достигающее
земной поверхности, является основ­
ным источником энергии атмосфер­
ных движений и их причиной. При
анализе различных процессов в ат­
мосфере ученым нужно знать, какое
количество солнечной энергии дости­
гает земной поверхности и в каком
именно месте, сколько солнечной
энергии отражается обратно в космос
и сколько тепловой энергии излуча­
ется земной поверхностью и атмосфе­
рой в межпланетное пространство.
Приборы, установленные на «Космо­
се-122», собирают ценные данные об
этом «радиационном балансе» систе­
мы Земля— атмосфера. Эту информа­
цию Гидрометеоцентр СССР рассыла­
ет службам погоды и научно-исследо­
вательским институтам других стран.

Всего за 6 лет метеорологические
спутники перешли из подготовитель­
ного класса к полной самостоятельно­
сти... Развитие космической техники,
автоматического получения данных и
систем дальней связи и телемеханики
создаст в будущем небывалые воз­
можности для мировой метеорологии.

За последние 50 лет мы узнали о
погоде больше, чем за всю предыду­
щую историю, но перед всеми страна­
ми все еще стоит настоятельная не­
обходимость лучшего понимания про­
цессов погоды и улучшения сущест­
вующей практики метеорологии.

наше время погода не бо­
лее злобна, опустошитель­

на и неприветлива, чем 20 или 100 лет
назад, но мир сегодня чувствительнее
к козням природы. Увеличивающееся
население, рост городов, индустриали­
зация и повышающаяся зависимость
людей от успехов сельского хозяйства
делает нас все более уязвимыми для
прихотей погоды. То, что раньше счи­
талось сильной бурей, необычно
дождливым, холодным или засушли­
вым летом, теперь может быстро при­
обрести характер национального бед­
ствия. Убытки от капризов погоды20 измеряются весьма крупными сумма­
ми. И чем более усложненной стано­
вится наша цивилизация, тем более

Фото ТАСС

ПРОДОЛЖ1НИ1 НА СТР. »



Можно ли изменить климат Европы, если направить течение Гольфстрима
дальше к северу! Уменьшится ли доля отраженной солнечной энергии, если

зачернить полярные льды, и станут ли от этого северные побережья
более пригодными для жилья! С учреждением и развитием Всемирной службы погоды

наблюдения земной атмосферы охватили действительно всю планету, улучшились пт
возможности изменять погоду. Когда-нибудь это станет возможным, 1 1

поскольку ведущиеся ныне наблюдения и исследования дадут полное представление
о том. как работает «машина погоды». На снимке: север Советского Союза,

где температура опускается ниже — $5°,
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Может ли наука изменять погоду?

жестокий ущерб может нанести нампогода.
Метеорологи настоятельно требуют

информации, и притом во все возра­
стающих размерах. Каждые 24 часа
более 100 000 наблюдений погоды на
земной поверхности и более 11000 на­
блюдений условий в верхней атмос­
фере, производимых по всей плане­
те, записываются и передаются по
существующей международной си­
стеме службы погоды. Эти наблюде­
ния получают примерно 8000 на­
земных станций, 3000 самолетов и
4000 кораблей.

Невзирая на эти тысячи, тре­
буемые наблюдения охватывают лишь
20 процентов земной поверхности.
Огромные области Земли еще не да­
ют жизненно необходимой информа­
ции. Океаны и пустыни Земли долго
не поддавались исследованиям обыч­
ными методами наблюдений. Фото­
графии со спутников «закрашивают»
многие «белые пятна» на картах ми­
ровой погоды, и нет сомнений, что
новая техника, например более слож­
ные «чувствительные элементы»
спутников для измерения распреде­
ления температуры, влажности и вет­
ров близ земной поверхности, автома­
тические станции погоды, метеороло­
гические буи и баллоны «постоянного
уровня», свободно парящие в атмос­
фере на высоте, соответствующей
заданному давлению, «закрасят» «бе­
лые пятна» еще полнее.

Спутники будут и наблюдателями,
и посыльными, передавая информа­
цию от всех этих станций и балло­
нов на пункты сбора данных. Прог­
нозист нуждается в информации, но
ему нужно передавать и обрабаты­
вать ее со всей возможной скоростью
и точностью.

Если ввести фотографию, передан­
ную со спутника, в вычислительную
машину, она за поразительно корот­
кое время нарисует портрет погоды в
буквах, превратив оттенки черного и
белого на фотографии в множество
упорядоченно размещенных симво­
лов. Однако этот «портрет» является
лишь частью информации, которую
вычислительная машина использует
для последующего анализа.

Машина может выполнять милли­
он операций в секунду, «впитывать»
информацию с тысяч точек наблюде­
ний, разбросанных по всему миру,
сортировать ее, проверять, точ­
но следуя бессловесным инструкциям
сложных математических уравнений,
и. наконец, напечатать предполагае­
мую картину атмосферы.

Числовые модели атмосферы —
основа вводимых в машину программ,
это своеобразный сгусток знаний ме­
теоролога и уровня вычислительной
техники. И насколько не полны его
знания, настолько не полон будет и
машинный «прогноз». Когда машина
предсказывает циклон, движущийся
поперек Атлантического океана со
скоростью 800 км/час (средний цик­
лон спокойно перемещается со скоро-

п стью 25 км/час), метеоролог знает, что22 где-то в его системе уравнений ока­
залась недостающей какая-то величи­
на. Совершенствование этих уравне­

ний — еще одна задача, которую
предстоит решить метеорологу.

Всемирная метеорологическая ор­
ганизация быстро осознала, что рево­
люционное развитие космической
техники, вычислительных машин и
систем дальней связи и управления
было слишком всеобъемлющим, что­
бы все это можно было просто при­
соединить к существующей системе
международной службы погоды. Тре­
бовался совершенно новый подход.
Нужна была новая концепция, кото­
рая включала бы все преимущества
новой техники и достоинства уже
привычных методов и дала возмож­
ность как для перспективных иссле­
дований, так и для практической ра­боты.

Г  ак возникла Всемирная

служба погоды. Лучше
всего сравнить ее со своеобразной
международной нервной системой, ис­
ключительно чувствительной и спо­
собной к немедленной реакции в от­
вет на изменение погоды в любой
точке земного шара. Много тысяч
пунктов на поверхности Земли и в ее
атмосфере будут регистрировать лю­
бое, даже незначительное изменение
погоды. Метеорологические спутники
станут «глазами» этой системы, ози­
рающими весь мир, три мировых

центра в Мельбурне, Москве и Ва­
шингтоне и некоторое число регио­
нальных центров — своеобразным
«разумом» и «памятью» системы, со­
бирая гигантское количество данных
и обрабатывая их при помощи вычи­
слительных машин. Сложная сеть
телетайпной и фототелеграфной связи
будет быстро передавать необходимую
информацию в виде текста и изобра­
жений в любое место — точку указан­
ной системы.

Все ресурсы метеорологии мира —
люди, деньги и аппаратура — вклю­
чатся в эту систему. Высокоиндустри­
альные страны средних широт, разви­
вающиеся страны в тропиках и
субтропиках, страны, затерянные в
бескрайнем океане южного полуша­
рия,— все, независимо от уровня их
промышленного развития, получат
доступ к одной и той же информа­
ции. Для тех стран, где службы по­
годы только зарождаются, это будет
«прыжком в будущее» — через 50 лет
научного и технического развития.

Нетрудно привести длинный спи­
сок тех выгод и преимуществ, кото­
рые даст ВСП. Улучшенные прогно­
зы для авиации, предупреждения об
ураганах и наводнениях означают бе­
зопасность. Большие знания о процес
сах испарения и образования осадков
означают мощь для индустрии и про­
цветание для сельского хозяйства.
И по мере того как эта служба будет



совершенствоваться, становиться бо­
лее бдительной, оперативной, список
будет удлиняться.

Все методы наблюдений, связи и
прогнозов —  старые и новые —  и все
будущие достижения будут использо­
ваны этой системой. Мы уже отчет­
ливо представляем себе, как спутники
начнут собирать сообщения, переда­
ваемые автоматическими станциями
погоды, баллонами постоянного уров­
ня и метеорологическими буями, и
передавать полученную информацию
в мировые центры. Оперативная си­
стема связи ускорит обмен данными
между мировыми и региональными
центрами. Вычислительные машины
будут все шире и шире выполнять ту
работу, которая в настоящее время
остается на долю самого прогнозиста.

«Все говорят о погоде, но справить­
ся с ней никто не может». Это старая
жалоба. Однако в последнее время
все чаще заходит разговор о долго­
срочных прогнозах погоды и измене­
нии климата.

Многие службы погоды уже до­
вольно точно составляют прогнозы на
трое суток. И по мере накопления
знаний об общей циркуляции атмос­
феры прогнозист сможет увеличивать
срок своих прогнозов.

Когда прогнозист сумеет постро­
ить математические модели, с доста­
точной точностью отражающие свой-

Благодаря спутникам
и радиолокационным станциям
дальнего обнаружения с 1961 года
было обнаружено и прослежено
более 130 тайфунов (в Тихом
океане), циклонов (в Индийском)
и ураганов |в Атлантическом
океане). Своевременное предупреждение
об этих страшных бедствиях
помогло значительно сократить
потери и на суше и на
море. На снимке: катер
береговой охраны пришел на помощь
кораблю, попавшему в ураган
в Мексиканском заливе.

Ф ото Ю СИС

Ежедневно 8000 наземных
станций, 3000 самолетов

и 4000 кораблей производят
свыше 100 000 наблюдений погоды

на земле и в атмосфере.
Затем они распространяются

по всему миру. На снимке:
наблюдатель погоды из Аргентины

со своего поста (на высоте
4000 метров в Андах)

машет рукой пролетающему
самолету. Его пост — одна

из трех станций погоды на
аргентино-чилийской границе.

Ф о то  П. Альмази, П ариж

ства атмосферы, машины не только
будут правильнее предсказывать по­
году, но и смогут ответить на вопрос,
что случится с погодой во всем мире,
если человек изменит направление
Гольфстрима, перегородит гигантской
дамбой Берингов пролив, покроет
пленкой нефти поверхность океанов
или зачернит арктические льды. По­
крывая большие площади океана
пленками определенных химических
соединений, человек мог бы умень­
шить испарение и тем самым осла­
бить дожди и циклоны в тропиках.
Слой сажи на арктических льдах мог

бы уменьшить потери солнечной
энергии из-за отражения и сделать
побережье Северного Ледовитого
океана более пригодным для жилья.

Но человек может приступить
к выполнению работ такого масшта­
ба лишь при полной уверенности в
том, что его преобразования окажут­
ся на долгое время достаточно бла­
гоприятными.

Погода будет ограничена в своих
возможностях причинять нам непри­
ятности, наоборот, станет служить
процветанию человечества.



ЭПОХА
СПУТНИКОВ с в я з и
Артур К, Кларк

та статья писалась в небольшой рыбачьей деревушке на южном бе-
регу Цейлона, всего в нескольких стах милях от экватора, где нет ни

телефонов, ни электричества, ни газет, ни кинотеатров; есть только несколько ба­
тарейных приемников, принимающих лишь короткие волны, на которых широко­
вещательные станции не работают.

Приезжему из любой высокоразвитой страны трудно вообразить себе степень
изолированности от человечества жителей такой деревушки, хотя нет сомнений,
что она показалась бы пригородом по сравнению с тысячами поселений в забро­
шенных уголках Азии и Африки. Большая часть людей живет в условиях подлин­
ного культурного вакуума: они расселены по мириадам становищ и племен, как
вто было на заре человечества. Но в наши дни такому положению приходит ко­
нец. Появление спутников связи делает изоляцию невозможной для любой

ПРОДОЛЖЕНИЕ НА СТР. и

группы людей, а следовательно, и для каждого отдельного человека; отныне
их будет разделять друг от друга всего несколько тысячных долей секунды^ , ~ >
Социальные последствия подобного переворота могут оказаться не менее
значительными, чем те, к  которым привело человечество появление газет и жур­
налов или двигателя внутреннего сгорания. И эти последствия скажутся куда
быстрее.

й/’/УЛ К . КЛАРК— английский писатель, автор научно-популярных и научно-фантастиче­
с ки * книг „Межпланетный полет", „Исследование космоса", „Голос через Океан",
,Л я а о в  космического корабля", „По ту сторону неба", ,Лунная пыль", „Голоса с неба",
в  настоящее время президент Цейлонского астрономического союза', ранее, президент
Кротонского межпланетного общества. Лауреат Международной премии Налинги за
популяризацию науки (1 96 2 }.



Этот шар, вырисовывающийся на горизонте как восходящая планета, — защитная
оболочка гигантской антенны в Племёр Боду (Франция], Эта антенна

и подобная ей о Гу нхи л ли-Дау не (Великобритания) принимали в 1962 году первую
телевизионную* программу, транслируемую из США через спутник связи «Тепстар».

Фбто Рене Буйо



Эти четыре
фантастических
рисунка сделаны
американским
художником
Гюнергартом.
Фото Витро
электронике,
Сильвер Спрингс,
Мэриленд (США|.

ЭПОХА СПУТНИКОВ СВЯЗИ (Продолжение)

„Космические" почта,
газета и телефон

Прогресс астронавтики, начатый
космической эрой (1957), настолько
феноменален, что все технические
проблемы создания синхронных спут­
ников, несомненно, найдут свое раз­
решение в середине 70-х годов на­
шего века. Не нужно будет больше
тратить миллионы в поисках абсо­
лютно надежных компонентов для
аппаратуры. Спутники связи вряд ли
станут постоянно обитаемыми, но они
будут регулярно обслуживаться вспо­
могательными космическими кораб­
лями с двигателями малой тяги,
которые в случае необходимости за
1— 2 часа доставят на орбиту ремонт­
ную бригаду. К 1975 году на орбиты,
несомненно, будет выведено много
сложных космических систем с эки­
пажами для проведения разнообраз­
ных научных исследований и для
управления пока еще только наме­
чаемыми производствами в мире глу­
бокого вакуума и полного отсутствия
силы тяжести. Возможно, в конце на­
шего столетия спутники связи ста­
нут неотъемлемой частью этих си­
стем, службы их ремонта и ухода за
ними.

Развитие космической техники
постепенно снимет все нынешние
препятствия (кроме одного) на пути
создания и использования синхрон­
ных спутников связи. В настоящее

время ракеты уже могут выводить
многотонную полезную нагрузку на
орбиту с периодом обращения в одни
сутки (24-часовую); ядерные реакто­
ры, подобные «Снэп-8», могут выра­
батывать достаточно энергии для
прямой трансляции телевизионных
передач, принимаемых обычными те­
левизорами. Те, кто сейчас непосред­
ственно занимается спутниками свя­
зи, вынуждены пользоваться теми
техническими средствами, которые
сегодня имеются в их распоряжении,
но сегодняшние трудности и неудачи
не должны сковывать их мышление.
Впрочем, я не завидую людям, рабо­
тающим над разрешением всех этих
проблем, ибо любой спутник связи,
созданный в последующем десятиле­
тии, устареет сразу же, как только
будет выведен на орбиту.

Единственным существенным пре­
пятствием для использования син­
хронного спутника является отстава­
ние в распространении сообщений.
Оно, конечно, не скажется на радио-
или телепередачах, но существенно
повлияет на разговор по телефону.
Я убежден, что, как только неизбеж­
ность некоторой задержки во времени
будет отчетливо понята и пользую­
щиеся «космическим телефоном» на­
учатся необходимой процедуре раз­
говора, не встанет никаких непреодо­

лимых трудностей. Каждое поколение
овладевает новой техникой: наши
отцы должны были научиться кру­
тить диск телефона, а наши праде­
ды _  привыкнуть к самому телефо­
ну; мы уже приспособились к
междугородным переговорам и деся­
тизначным номерам, а наши дети со­
чтут нормальным заканчивать каж­
дую фразу разговора словом «конец»,
и, быть может, понимание ожидаю­
щей нас перспективы уже сейчас
научит наб говорить короче и эко­
номнее.

Если же это замедление непосред­
ственного разговора будет признано
неприемлемым, мы можем создать
специально для телефонной связи
спутники, обращающиеся вокруг
Земли на значительно меньших вы­
сотах, чем синхронный, скажем, на
орбитах с периодом обращения 12, 8,
6 или 3 часа, и обеспечивающих пер­
воклассную связь по повышенным
расценкам; для переговоров через
24-часовой спутник был бы установ­
лен более низкий тариф. (Следует
упомянуть, что существует много
теоретических способов создания в
далеком будущем 24-часового спут­
ника на небольших высотах, но для
их реализации необходим такой уро­
вень развития техники, который
трудно предвидеть в нашем столетии;
размышления об этих возможностях
я оставляю в качестве «внеклассного
упражнения».)

Однако можно предполагать, что
следующие десятилетия окажутся
переходным периодом, для которого
будут характерны маломощные спут­
ники типа «Телстар», «Рели» или
«Синком». Передачи, ведущиеся по­
средством этих спутников, могут при­
ниматься только весьма сложными и
чувствительными наземными стан­
циями, которые будут передавать при­
нятые и усиленные сигналы по обыч­
ным каналам. Рядовой владелец ра­
диоприемника или телевизора еще не



сможет принять прямую передачу со
спутника; он полностью зависит от
нынешней местной станции, если она
есть, и должен будет слушать или
смотреть то, что она сочтет необхо­
димым и целесообразным передавать
для своей аудитории.

Но даже в таком виде спутники
связи в ближайшие десять лет при­
званы сыграть большую роль в меж­
дународных делах, и особенно в
сфере отношений между США и
Европой. Это доказал за несколько
недель своего существования спутник
«Телстар», создавший первый «теле­
визионный мост» через Атлантиче­
ский океан. Контакт был временный,
как и в случае с первым трансатлан­
тическим кабелем; но, как и в пер­
вом случае —  в прошлом, он скоро
вновь станет постоянным.

У американских и западноевро­
пейских стран много общих интере­
сов (включая язык), они уже распо­
лагают широкими возможностями
для ретрансляции передач, и разница
во времени у  них невелика; очевид­
но, они первыми и воспользуются
преимуществами от спутников связи.
Можно наметить несколько служб,
которые получат применение в на­
шем десятилетии либо в качестве
эксперимента, либо как действую­
щая организация.

Космическая почта. Уже указыва­
лось, что один спутник, способный
вести передачу на частоте 5 Мгц,
будет обладать достаточной «про­
пускной способностью», чтобы обес­
печить обмен всей заказной и авиа­
корреспонденцией между Европой
и США. Время доставки сократит­
ся приблизительно наполовину и бу­
дет зависеть лишь от сбора и сор­
тировки писем.

ний уже демонстрировался не раз.
Влиятельные газеты, такие, как лон­
донская «Таймс» или «Нью-Йорк
тайме», резко увеличат свои возмож­
ности распространения и оператив­
ности. Как это ни странно, выгоду от
этого в первую очередь извлекут
США, где до сих пор нет общенацио­
нальной газеты. Однако в более дале­
ком будущем газеты, ставшие тради­
ционными за последние триста лет,
явно не смогут пережить натиск
спутников связи; в конце концов до­
ставка новостей на дом превратится
в чисто электронную операцию.

Межконтинентальная телефонная
связь. По мере расширения исполь­
зуемой полосы частот будет все ши­

ре развиваться дальняя телефонная
связь. Предел ее развитию указать
невозможно: человек — существо раз­
говорчивое, и все оценки его потреб­
ностей для связи, которые можно
сделать, были уже, несомненно, пре­
взойдены. Хотя стоимость трансат­
лантических переговоров вряд ли
существенно понизится в ближайшее
десятилетие, я все же предполагаю,
что до конца нашего столетия все те­
лефонные разговоры в любых пунк­
тах будут оплачиваться по единой
расценке. (Кстати, какая доля ны­
нешней платы за телефонный раз­
говор приходится на расходы по со­
ставлению счета на него?) Со време­
нем телефон станет доступным для
всех и превратится в такую же об-

Одна из главных трудностей
при такой системе связи — психоло­
гическая: как прореагирует общест­
венное мнение на то, что при этом
письма могут читаться не только
адресатами? Впрочем, такое поло­
жение с перепиской имело место
и в военное время; нетрудно было бы
использовать личные шифры для
конфиденциальной корреспонденции,
и письмо смог бы прочесть только
действительный адресат.

Развивая возможности, открывае­
мые перед нами спутниками связи,
можно предложить создание высоко­
скоростной системы передачи факси­
мильных изображений, охватываю­
щей по крайней мере все важнейшие
города мира. Различие между пись­
мом и телеграммой в деловой пере­
писке (в отличие от личной) быстро
исчезнет. Во всяком случае, время
передачи обязательно резко умень­
шится, и это, несомненно, скажется
как на хозяйстве стран и обществен­
ных отношениях, так и на ускорении
темпов жизни.

Космические газеты. Одновремен­
ный выпуск международных изда-



ЭПОХА СПУТНИКОВ СВЯЗИ (Продолжение)

Небо—классная доска для миллионов учащихся

щестйенную необходимость, как ныне
водопровод. Налоги на беспрепятст­
венную связь нанесли бы ущерб об­
щественным интересам.

Все последствия доступной, деше­
вой и всеобщей телефонной связи
(а позднее — видеотелефонов) сейчас
невозможно предусмотреть. Можно
только проследить некоторые тенден­
ции, которые могут выявиться в те­
чение последующего десятилетия и
стать преобладающими через 10—
15 лет.

Вот они:
■  резкое уменьшение личной кор­
респонденции — продолжение тен­
денции, уже начавшейся с появле­
нием телефона, и уменьшение необ­
ходимости в «космической почте»,
несмотря на ее полную техническую
осуществимость;
■  соответствующее резкое увеличе­
ние личных переговоров на дальние
расстояния. Современное состояние
телефонных разговоров, характерное
для крупных городов, постепенно
распространится на весь мир, близкие
друзья, редко встречающиеся, смогут
чаще разговаривать друг с другом.
Всего лишь сто лет назад об этом
нельзя было и помышлять;
■  постепенное уменьшение поездок
для деловых целей. Эффективная
система транспорта и эффективная
связь находятся в обратной зависи­
мости друг от друга. Если одна из
них совершенна (то есть всегда до­
ступна и быстра), то в другой нет не­
обходимости. Поэтому можно пред­
видеть время, оно не за горами, когда
делегаты конференции будут участ­
вовать в заседаниях, находясь в раз­
ных странах и даже не покидая
своих домов.

Можно возразить: наиболее важ­
ная часть работы на таких конфе­
ренциях — это личные беседы участ­
ников в кулуарах, и этому невозмож­
но помочь никакой системой связи.
Однако с развитием индивидуальной
дальней связи и это можно будет
преодолеть: пожалуй, через поколе­
ние делегат международной конфе­
ренции, находящийся в Канберре, на­
пример, сможет куда легче перегово­
рить с делегатом в Вашингтоне, чем
он сделал бы это сейчас в сутолоке
конференций с множеством комите­
тов, частных помещений, одновремен­
но читаемых лекций, столовых и
баров.

А теперь нам предстоит заглянуть
еще немного дальше — в следующий
период развития спутников связи,
когда уже скажется эффект воздей­
ствия прямых передач со спутников
на нынешние развивающиеся страны.
Вместе с уже изобретенными транзи­
сторными приемниками спутники
могут дать мощный стимул развитию

радиосвязи; хотя спутники связи
обычно ассоциируются у нас с теле­
видением, не следует забывать, что
на большей части нашей планеты
еще невозможен высококачественный
прием звука по радио.

Однако в связи с радиопередачами
возникает вопрос о языке. Один пе­
редатчик на орбите в состоянии обес­
печить высококачественный прием
звука на половину планеты, но заин­
тересует ли эта программа одновре­
менно пигмея из Конго, гренландско­
го эскимоса и жителя Манхаттана?
По-видимому, нет, или, во всяком
случае, до тех пор, пока у них не
будет общего языка и по крайней ме­
ре некоторой общности культуры.

Вряд ли все возможности транс­
лируемых со спутников учебных пе­
редач могут быть использованы до
внедрения в передачи изображений;
вряд ли можно научить писать на
незнакомом языке, ничего не пока­
зывая (хотя многое можно было бы
сделать с помощью листовок — клю­
чей к программе, распространяемых
заранее). И здесь мне хотелось бы
сделать интересное предложение —
своеобразный компромисс между ра­
диопередачами и телевизионными
программами.

■ V I ожно было бы разрабо-
■ ■ тать несложный и недо­

рогостоящий приемник звука и изоб­
ражений с малым числом строк, ко­
торый мог бы работать в обычной
радиовещательной полосе частот и
не требовал бы в тысячу раз более
обширного места в спектре радио­
волн, необходимого для обычного
телевизионного канала. Такие прибо­
ры могли бы воспроизводить чертежи
и штриховые рисунки (без тоновых
изображений можно обойтись) со
скоростью, совершенно достаточной
для целей обучения, где одно и то же
изображение должно сохраняться
лишь минуту или несколько дольше.
Они могли бы служить своего рода
классной доской, и с помощью такого
изображения можно было бы обучать
языку даже тех, кто совершенно незнает его. Таким образом, стало бы
возможно создание специальных ста­
бильных учебных программ, пригод­
ных для классов с миллионами уча­
щихся.

О возможностях, создаваемых по­
добным оборудованием, причем сов­
ременная техника способна создать
любой его элемент для народов, еще
не имеющих письменности, можно
судить из следующего примера.

В 1948 году священник Хозе Саль­
седо, потрясенный бедностью и не­

грамотностью своих прихожан, уста­
новил маленький радиопередатчик в
горной деревушке Сутатензе (Колум­
бия). Его средства были весьма огра­
ниченными, но результаты оказа­
лись значительными: уменьшилась
неграмотность, и люди узнали много
полезного. Сальседо начал с передач
субботних йовостей, которые переда-
валйсь несколько часов и принима­
лись 15 приемниками, число слуша­
телей которых не превышало 5000.
Но уже в 1954 году ежедневные пе­
редачи транслировались почти 6 ча­
сов, принимали их 16000 приемни­
ков, а слушали 200 000 человек. В на­
стоящее время число этих «слушате­
лей» перевалило за миллион. Путем
весьма скромных затрат отец Саль­
седо буквально преобразил жизнь
деревни на значительной территории.
Благодаря тому что радиосеть стала
коммунальной, а ее содержание и
ремонт проводятся священниками
прихода, стало возможным наладить
актирную работу радиосети, отвечаю­
щей материальным возможностям
населения и откликающейся на их
нужды и запросы.

Это лишь предвестник того, что
может быть сделано в будущем, ис­
пользуя такую мощную систему, как
спутники связи, для уменьшения не­
грамотности и одиночества людей,
если работа спутников будет направ­
лена целиком на решение именно
такой задачи, а не на рекламу нового
сорта мыла. Поскольку приемнику с
малым числом строк потребуется
ширина полосы меньше 10 кгц, сни­
маются проблемы мощности и «зах­
вата» частот, грозящие всемирному
телевидению, и вся эта система
могла бы начать функционировать в
самом ближайшем будущем.

Впрочем, нет никаких сомнений,
что всемирное телевидение также
будет развиваться по мере возраста­
ния технических и экономических
возможностей, о чем уже писалось
столь часто, что трудно добавить к
этому что-либо новое. Однако еще
одну попытку все же стоит предпри­
нять в этом направлении.

|■ |■ ередко говорят, что суще­
ствование часовых поясов

препятствует развитию «одновремен­
ной» системы связи, охватывающей
всю планету, — аргумент, аналогич­
ный положению, выдвигавшемуся
в начале нашего столетия: автомо­
били могут найти применение толь­
ко в городах, поскольку в иных ме­
стах нет дорог, по которым они моглибы ездить!



На рисунке показано,
как три «синхронных»
спутника, выведенные

на экваториальную
орбиту вокруг Земли,

могут обеспечить
всемирную связь.

Эксперименты
производились также

с другими типами
спутников связи,

в частности со
спутниками, запущенными

на вытянутые
эллиптические и

наклонные к экватору
орбиты |см. статью на
следующей странице).

Рисунок ЮСИС

Когда мы будем располагать дей­
ствующей системой всемирной связи,
наш образ жизни станет приспосабли­
ваться к нему, а не наоборот.

Разумеется, когда в любое время
от одной трети до половины ваших
знакомых пребывает во сне, это соз­
дает серьезные неудобства. А именно
такое положение может возникать
в мире лет через двадцать. Обществу
придется искать какие-то универ­
сально приемлемые для всех меры.
Можно предвидеть следующиэ ре­
шения: сократить нынешние требова­
ния к продолжительности сна до часу
или немногим более при помощи
каких-либо электронных приборов.
Можно предложить также и более
радикальное, хотя и менее привлека­
тельное решение: создать целиком
искусственные и единые для всего
мира условия, когда распорядок жиз­
ни не зависел бы от Солнца и все
часы показывали бы одно и то же
время. Правда, это решение может
оказаться не только неприятным, но и
неосуществимым.

Появление телевизионных спутни­
ков, работающих по национальным
программам, сразу же поставит в
центр внимания две проблемы: цен­
зура и помехи приему. Появление и
использование спутников связи бу­
дет означать конец нынешним барье­
рам на пути свободного обмена ин­
формацией; никто не сможет поме­

шать услышать голоса, доносящиеся
со звезд.

Спутники связи, как нам кажет­
ся, — это техническое средство, могу­
щее помочь развитию добрососедских
отношений; тому же будут способст­
вовать уже запущенные в космос
метеорологические спутники. Все это
будет напоминать влияние на обще­
ство широкого развития авиации, но,
разумеется, в гораздо большем мас­
штабе; оно окажет воздействие ско­
рее на целые нации, чем на отдель­
ных людей. Когда все произведения
искусства, все средства развлечения
и удовольствия, политические собы­
тия и новости смогут восприниматься
одновременно всем миром, канут в
небытие узость интересов прошлого
и недоброжелательное отношение ко
всему незнакомому.

Таково будет одно из важнейших
последствий создания и развития
спутников связи; другое, быть может,
даже еще более важное, —  возможное
изменение исторической тенденции,
длившейся почти без перерывов пять
тысяч лет. Традиционная роль горо­
дов как места сбора людей подхо­
дит к концу; мегаполисы скоро, быть
может, разделят судьбу динозавров.
Наше столетие может стать свидете­
лем начала медленного, но непреодо­
лимого процесса расселения и де­
централизации человечества, при­
чем — и это достаточно парадоксаль­
но — расселение будет происходить

одновременно с процессом своеобраз­
ной унификации культуры.

Пусть этот процесс наступит и
нескоро, но мудро и справедливо ска­
зано, что мерой несчастья человека
является степень его отчужденности
от природы. Доказательством может
служить хотя бы тот факт, что наи­
более чудовищные примеры жесто­
кости теперь встречаются в прогнив­
ших каменных джунглях наших
крупнейших городов. Цивилизация —
и исторически, и этимологически —
детище городов; но она уже перерос­
ла своих родителей и должна
ускользнуть от их смертоносных —
для нее —  объятий.

Цивилизация сможет это сделать,
когда большая часть тех возможно­
стей для восприятия прекрасного,
полезного и необходимого, которые
мы используем в своей повседневной
жизни, станет доступной в любом
месте нашей планеты благодаря те­
лекоммуникациям.

Эта статья написана по просьбе
ЮНЕСКО как основа для обзора
ЮНЕСКО о космической связи. Она
была представлена Артуром Кларком
совещанию в ЮНЕСКО по вопросам 29
использования спутников связи для
массовой информации (декабрь, 1965).



ПРОБЛЕМЫ
КОСМИЧЕСКОГО
ВЕЩАНИЯ
И. И. Чистяков

Со времени запуска перво­

го искусственного спут­
ника Зел^ли (5 октября 1957) прошло

лишь девять лет. Но за эти годы в
результате интенсивных работ соз­
даны основы для систематического
использования спутников человечест­
вом. Одно из наиболее важных при­
менений спутников —  системы даль­
ней электросвязи, в частности меж­
дународный обмен программами зву­
кового и телевизионного вещания.

Как известно, важнейшие этапы
освоения космоса были тесно связа­
ны с раДиовещанием. Например, при
первом дрбитальном полете человека
на борту космического корабля «Вос­
ток» в апреле 1961 года телефон­
ный разговор с Ю. А. Гагариным пе­
редавался по радиовещательным
сетям СССР.

В августе того же года теле­
зрители имели возможность видеть
космонавта Г. С. Титова, совершав­
шего полет на космическом корабле
«Восток-2». В 1962 году при группо­
вом полете космических кораблей
«Восток-3» и «Восток-4» производи­
лась немедленная телевизионная пе­
редача с борта корабля через назем­
ную станцию по сети телевизионного
вещаний. В 1964 году при полете трех
космонавтов телевизионная система
обеспечивала передачу на Землю не
только внутреннего вида кабины ко­
рабля, Но и вида на Землю со спут­
ника. В 1965 году при полете корабля
«Восход-2» был показан по телеви­
зионным сетям выход космонавта

НИКОЛАЙ ИОСИФОВИЧ ЧИСТЯ­
КОВ —  профессор Московского элек­
тротехнического института связи.
Публикуемая статья представляет со­
бой отрывок из выступления на сове-

30 Щинии в ЮНЕСКО по вопросам ис­
пользования спутников связи для
массовой информации (декабрь, 1965).

А. Леонова из корабля в открытое
пространство.

Усовершенствования конструкций
спутников и технологии их запусков
сделали возможными системы даль­
ней передачи звукового и телеви­
зионного вещания через спутники
связи. Запущенные в США спутники
типа «Телстар» и «Рели» (1962— 1963)
позволили провести кратковремен­
ные экспериментальные передачи те­
левидения на большие расстояния.
Запуски в 1964 году синхронных
спутников «Синком» и «Эрли Бёрд»
с бортовым ретранслятором мощ­
ностью 4 ватта позволили осущест­
вить длительные сеансы телевизион­
ных передач, как, например, переда­
чи из Японии в США во время
Олимпийских игр.

В апреле 1965 года был запущен
советский спутник связи типа «Мол­
ния-1» с эллиптической орбитой,
имеющей апогей в северном полу­
шарии на высоте 40 тысяч километ­
ров. На борту спутника «Молния-1»
имеются три ретранслятора —  один
рабочий мощностью 40 ватт и два ре­
зервных. Через этот спутник были
организованы регулярные телеви­
зионные передачи между западом
СССР и Дальним Востоком продол­
жительностью 8— 9 часов. Трех по­
добных спутников достаточно, чтобы
обеспечить каналы вещания, дейст­
вующие круглосуточно. Через спут­
ник «Молния-1» велись передачи из
Москвы на Дальний Восток празд­
ничных демонстраций, спортивных
соревнований и т. д. Подобные же пе­
редачи из Владивостока транслиро­
вались по Центральному телевиде­
нию СССР и по сети Интервидения в
Европе. Между СССР и Францией
через спутник «Молния-1» был орга­
низован обмен программами цветно­
го телевидения.

Успешно проведенные экспери­
менты в СШ А и СССР показывают,
что спутники связи могут и должны
играть важную роль в современном
развитии систем вещания.

Основные проблемы использова­
ния спутников в вещании связаны с
передачей телевизионных программ.
По мере расширения сети телевиде­
ния этот вид вещания становится во
всех странах основным. Кроме того,
распространение программ звукового
вещания представляет в данное вре­
мя меньше трудностей и требует
меньших затрат. Для этой цели при
особо срочных, актуальных переда­
чах могут быть использованы суще­
ствующие коротковолновые радио­
каналы, а также системы микровол­
новой дальней радиосвязи.

Развитие сети радиорелейных и
кабельных магистралей позволит ско­
ро частично разгрузить коротковол­
новый диапазон и упорядочить его
использование, что сделает возмож­
ным повышение качества звуковых
программ.

Для транспортировки менее сроч­
ных программ имеются широкие воз­
можности пересылки магнитных и
граммофонных записей с помощью
современных средств сообщения, ско­
рости которых непрерывно увеличи­
ваются. В близком будущем весьма
возможно использование для тран­
спортировки программ сверхзвуко­
вых ракет.

Размножение записей телевизион­
ных программ остается пока более
трудным, а для быстрой передачи
особо актуальных событий могут
служить только широкополосные ка­
налы —  коаксиальные кабели, волно­
водные и радиорелейные линии и
спутники связи. Поэтому, учитывая
накопленный опыт, в данное время
следует рассматривать как наиболее
реальные системы спутников связи,
которые могут быть использованы в
системах радиовещания, два типа:
спутники на синхронных орбитах
(такие, как «Синком») и спутники на
вытянутых орбитах, дающие дли-

ПРОДОЛЖЕНИЕ НА СТР. »



Возможности,
открываемые

спутниками связи,
дадут телевидению

величайшие
преимущества.

Существующие
средства для

трансляции
по радио речи

и музыки вполне
удовлетворительны

и требуют
незначительных

затрат.
На снимке:

передающая антенна
для радиовещания,

охватывающего
весь мир

Фото Аарт Фотограаф
Клейн, Амстердам



КОСМИЧЕСКОЕ ВЕЩАНИЕ (Продолжение)

Глобальная связь и спутники
тельные сеансы непрерывной связи
(такие, как «Молния-1»),

Создание рентабельных систем
требует в обоих случаях дальнейше­
го совершенствования конструкций и
технологии бортового оборудования
для увеличения стабильности, надеж­
ности и срока службы. В частности,
необходима дальнейшая разработка
проблемы непрерывности связи и ве­
щания через спутники в периоды
затмения солнечных батарей. Реше­
ние этой проблемы требует создания
стабильных и долговечных дополни­
тельных источников тока. 18 сентяб­
ря 1965 года в Советском Союзе одно­
временно были запущены пять спут­
ников; на одном из них использова­
лась электроустановка с радиоактив­
ным изотопом. Можно ожидать, что
это один из наиболее вероятных пу­
тей преодоления возникшей труд­
ности.

С точки зрения условий и каче­
ства вещания синхронный спутник
обладает следующими достоинствами:

■  отсутствие ограничений времени
передач;
■  минимальное количество спутни­
ков для систем связи глобального
масштаба;
■  сравнительно простая конструк­
ция наземной антенны, приводных
механизмов, следящих систем и про-
граммно-вычислительных управ­
ляющих установок;

■  расположение спутников за пре­
делами пояса усиленной радиации,
разрушительно действующей на элек­
тронную аппаратуру;
■  постоянство уровней принимаемых
сигналов;
■  отсутствие искажений, вызывае­
мых эффектом Допплера;

■  относительная локализация излу­
чений благодаря фиксированному на­
правлению Земля — спутник, что
уменьшает помехи от наземных стан­
ций спутниковой связи наземным
службам и помехи спутниковой си­
стеме со стороны наземных служб.

Можно указать на следующие
преимущества вытянутых эллипти-
ческих орбит:

■  возможность выбора такой орби­
ты, при которой оптимальные усло­
вия приема могут быть обеспечены в
любом заданном месте расположения
наземной станции, удобном для дан­
ной страны или территории;

Н использование одного и того же
спутника для обмена программами
с территориями, находящимися и в
восточном и в западном полушариях,

с односкачковым распространением
волн;

■  обеспечение помехоустойчивого
приема в высоких широтах, где эква­
ториальный синхронный спутник не
обеспечивает благоприятных условий
приема;

■  более простые и экономичные
средства для запуска спутника.

Весьма возможно, что оптималь­
ным решением при построении гло­
бальной связи окажется система, со­
четающая оба типа спутников. Воз­
можны два типа систем вещания
(как звукового, так и телевизионно­
го) с использованием спутников.
Первый — прямое вещание: непо­
средственный прием сигналов от пе­
редатчика спутника, передающего
вещательную программу, ведется на
массовые наземные приемники. Вто­
рой — вещание с ретрансляцией: про­
граммы со спутника принимаются
национальными наземными станция­
ми спутниковой связи и затем пере­
даются индивидуальным приемни­
кам по национальным наземным се­
тям звукового и телевизионного ра­
диовещания.

Ожидаемые достоинства системы
прямого вещания заключаются в от­
сутствии необходимости загрузки на­
циональных и местных средств ве­
щания ретрансляцией программ ве­
щания со спутника, в возможности
более широкого выбора радиослуша­
телями международных программ,
поскольку их количество не ограни­
чено емкостями местных вещатель­
ных сетей.

В действительности, однако, име­
ются трудности и недостатки, де­
лающие в данное время этот вид ве­
щания нереальным: требуется очень
большая мощность бортового пере­
датчика (для телевидения — десятки
киловатт на сантиметровых волнах).
В настоящее же время не сущест­
вует технических средств для дол­
говременного получения такой мощ­
ности на спутнике. Но если бы они и
были найдены, надо учитывать, что
почти все полосы частот для систем
со спутниками связи выделены в по­
рядке совмещения с другими служ­
бами, главным образом с фиксиро­
ванными и подвижными системами
связи, а также радиолокацией. Это
делает возможными сильные взаим­
ные помехи, если не принять меры к
жесткому ограничению мощности
излучения.

При указанных ограничениях на­
пряженность поля сигналов от бор­
товых передатчиков на Земле недо­
статочна для непосредственного прие­
ма их на массовые приемники зву­
кового и телевизионного вещания
даже в случае их усовершенствова­
ния. Полосы частот, выделенные для

передачи со спутников связи на Зем­
лю, лежат в диапазоне сантиметро­
вых волн. Хотя этот диапазон и опти­
мален с точки зрения условий прие­
ма, приемные устройства или при­
ставки к обычным приемникам
остаются слишком сложными и
дорогостоящими, чтобы можно было
в скором времени рассчитывать на
их массовое распространение, имея в
виду прямой прием вещания со спут­
ников на Землю.

Поскольку большая часть полос
совмещается с наземными системами
фиксированной и подвижной связи,
а также с радиолокацией, перспек­
тива приема их на Земле без суще­
ственных помех оказывается в боль­
шинстве случаев нереальной, если не
предусматривать применение срав­
нительно сложных и дорогостоящих
приемных антенн. Массовое исполь­
зование таких антенн индивидуаль­
ными абонентами нереально.

В случае синхронного спутника
прием сильно ухудшается на грани­
цах обслуживаемой зоны, то есть
прежде всего на высоких широтах
(границы по долготе преодолеваются
при наличии трех или более спут­
ников).

Нет способов предотвратить дей­
ствие сигналов от бортового передат­
чика на приемники тех стран, нахо­
дящихся в облучаемой зоне, для ко­
торых передаваемая программа не
предназначается:

■  невозможен сдвиг передачи на бо­
лее удобное для слушателей и теле­
зрителей данной местности время;
■  невозможна обработка или заме­
на звукового сопровождения телеви­
дения с приспособлением его к языку
населения данной страны или терри­
тории;
■  не обеспечивается возможность
приема телевизионных программ в
странах, телевизионный стандарт ко-
торых отличается от того, с которым
ведется передача.

По перечисленным причинам си­
стема прямого вещания, даже если
будут преодолены трудности на пути
ее осуществления, сможет получить
лишь ограниченное развитие.

Изложенные здесь соображения
должны пройти проверку, для чего
следует продолжить разработку и ис­
следования системы прямого веща­
ния. Они помогут выявить условия и
ограничения, при которых прямое
вещание может проводиться (под
строгим контролем со стороны Меж­
дународного союза электросвязи и
при наличии взаимных соглашений
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САМАЯ
ВЫСОКАЯ
БАШНЯ
В МИРЕ

В небо Москвы устремилась
гигантская башня (на верхнем
снимке справа] Общесоюзного
телецентра. Она уже
достигла высоты Эйфелевой
башни в Париже, а после
окончания сооружения осенью
1967 года поднимется
на 525 метров и будет самой
высокой башней в мире.
Антенны, установленные на
такой высоте, дадут
возможность жителям
Московской области и других
смежных районов
непосредственно, без
дополнительных
ретрансляторов, принимать
программы Общесоюзного
телецентра. Радиус прямого
приема телевизионных передач
возрастет до 150 километров
от столицы Советского
Союза. Слева: общий вид
башни (рисунок художника].
Справа: вид на основание
башни — гигантская бетонная
«нога», удерживающая
конструкцию весом
26 000 тонн.



КОСМИЧЕСКОЕ ВЕЩАНИЕ (Продолжение)

Обмен международными программами
между участвующими и облучаемы­
ми странами), если выявятся случаи,
когда оно может оказаться целесо­
образным. Технические исследования
в этой области не могут оказаться
бесполезными, то есть их результаты
в любом случае будут реализованы
для развития спутниковой связи.

Система вещания с ретрансляцией
имеет серьезные преимущества:

■  обеспечение неограниченной воз­
можности приема передаваемых про­
грамм на портативные транзистор­
ные приемники звукового и теле­
визионного вещания (их роль не­
прерывно и чрезвычайно быстро
возрастает);
■  возможность использовать опти­
мальные для этого вида связи часто­
ты в канале спутник — Земля неза­
висимо от диапазонов, в которых
могут вести прием приемники або­
нентов;

■  возможность согласования стан­
дарта передаваемой телевизионной
программы со стандартом, принятым
в данной стране;
■  возможность оптимального согла­
сования расписания актуальных меж­
дународных передач с расписанием
местного национального вещания и с
удобствами потребителей; возмож­
ность повторения важных передач
путем консервации их на приемной
станции и последующего воспроизве­
дения в наиболее удобные для теле­
зрителей и радиослушателей часы
суток;

■  возможность использования в ка­
нале спутник — Земля наиболее по­
мехоустойчивых видов модуляции и
любых преобразований сигналов для
улучшения помехоустойчивости при­
ема и для сужения занимаемой по­
лосы частот;
■  возможность размещения назем­
ной приемной станции на достаточно
низкой широте, где в пределах дан­
ной страны обеспечиваются наилуч­
шие условия приема в случае син­
хронного спутника;
■  возможность уменьшения помех
от излучения со спутника наземным
радиослужбам путем уменьшения
мощности бортового передатчика за
счет применения на наземных стан­
циях остронаправленных приемных
антенн, малошумящих усилителей,

усложненных методов снижения по­
рога чувствительности и т. п.;
■  уменьшение мощности, веса, га­
баритов и упрощение конструкций
бортового передатчика и соответст­
венно питания, что ведет к непосред­
ственному увеличению надежности,
а также позволяет увеличить резер­
вирование аппаратуры и питания и
усилить защиту их от разрушающих
внешних воздействий с соответствен­
ным увеличением срока службы
спутника.

Для каждой страны очень

важно создание и разви­
тие ее национальной сети звукового и

телевизионного вещания. Именно для
нее прежде всего и предназначаются
и распространяются среди населения
приемники. Международный обмен—■
второй этап, важное дополнение, но
не главное средство вещания. Акту­
альные и срочные международные
передачи не могут занимать боль­
шое место в вещании каждой стра­
ны. Поэтому правильный путь — все­
мерное развитие и совершенствова­
ние национальной сети с приспособ­
лением ее для приема и распростра­
нения международных программ.
Этому принципу в наибольшей мере
соответствует система с ретран­
сляцией.

Нет оснований считать, что спут­
ники связи могут стать и неограни­
ченно долго оставаться основным, а
не вспомогательным средством меж­
дународного обмена программами ве­
щания. Проблемы, решаемые спут­
никами связи, могут быть решены и
другими, наземными средствами —
кабельными магистралями и радио­
релейными линиями.

Советский Союз уже имеет опыт
сооружения сверхдальних магистра­
лей с большой пропускной способ­
ностью, обеспечивающих нужды раз­
вития связи внутри страны. Этот
опыт подтверждает реальность соз­
дания наземных линий глобального
масштаба. На базе сооружений на­
циональных сетей связи, например
на базе станций и башен радиорелей­
ных линий связи, могут быть по­
строены международные каналы гло­
бальной сети достаточной емкости.

Следует иметь в виду, что конти­
ненты близко расположены друг от

друга и связь между ними в боль­
шинстве случаев вовсе не требует
таких дорогостоящих средств, как
подводные кабели. Континенты вос­
точного полушария (Европа, Азия и
Африка) непосредственно связаны
сушей. Континенты западного полу­
шария (Северная и Южная Америки)
также связаны сушей. Американ­
ский континент и Азия разделены
Беринговым проливом шириной все­
го лишь 85 километров, в котором
к тому же есть острова. Потоки свя­
зи через этот пролив могут в любом
объеме передаваться по обычным ра­
диорелейным линиям. Между Авст­
ралией и Азией имеются архипелаги
островов, и по ним вполне могут
пройти радиорелейные линии.

В то же время имеются службы,
не реализуемые иными средствами,
кроме систем с открытым распрост­
ранением радиоволн, и такие, в ко­
торых локализация излучения по по­
верхности или направлению в про­
странстве невозможна либо может
создавать очень большие трудности.
Имеются в виду: наземная радиоло­
кация и радионавигация, метеороло­
гические, геофизические и навига­
ционные спутники, радиолокация
планет, радиоастрономия и связь
с космическими обсерваториями, а
прежде всего и в наибольшей степе­
ни — системы наземной подвижной
связи и радиовещания.

Потребность в системе под-
■ "вижной связи сейчас ве­

лика и в будущем будет непрерывно
увеличиваться. В настоящее время
это системы связи для управления
движением транспорта (особенно мор­
ского и воздушного) и — во все воз­
растающей степени — для обслужи­
вания средствами связи пассажиров
всех видов транспорта. В дальней
перспективе в развивающуюся си­
стему подвижной связи все шире
будут включаться индивидуальные
средства вызова и связи, требования
к которым будут непрерывно воз­
растать.

Значительную роль в системах
подвижной связи могут сыграть и
спутники, в особенности для морской
подвижной связи. Следовательно,
спутники фиксированных служб свя­
зи могут облегчить решение пробле­
мы глобальной сети связи, но вовсе
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не являются единственным реаль­
ным путем к ее решению.

В интересах защиты и оптималь­
ного использования радиодиапазона
для систем, где радиосредства явля­
ются единственными, во всех слу­
чаях, когда это возможно, следует
предпочесть системы с локальным,
ограниченным распространением волн
с распространением их по закрытым
направляющим трубам вообще без
выхода в открытое пространство.

В соответствии с этим принципом
системы со спутниками связи сле­
дует планировать, ограничивая об­
ласти и сроки их применения, отда­
вая предпочтение применению дру­
гих указанных выше систем во всех
случаях, где использование спутни­
ковых систем не единственно воз­
можное либо на данном этапе эконо­
мически наиболее выгодное. Тогда
удастся избежать кризиса с исполь­
зованием частот, возникшего в ко­
ротковолновом диапазоне.

*^то  надо учесть и плани-
руя развитие радиовеща­

ния. Экономия радиоканалов, драго­
ценных для других нужд, требует,
чтобы спутниковые каналы исполь­
зовались только тогда, когда это дей­
ствительно необходимо. Большая
часть вещательных программ допу­
скает задержку, а различия поясного
времени часто делают задержку даже
желательной, в то время как разли­
чия языков требуют некоторого вре­
мени на приспособление программы
вещания для населения данного
района.

Транспортировка программ в кон­
сервированном виде во многих слу­
чаях вполне достаточна. Например,
во время Олимпийских игр 1964 года
телевизионные программы из Токио
доставлялись в Европу из США, где
они принимались через спутник и
записывались на пленку. Очевидно,
что они могли бы доставляться в
европейские центры и непосредст­
венно из Токио.

Немедленная передача нужна
только для самых актуальных пере­
дач, для которых в глобальном масш­
табе не потребуется много каналов и
времени. Все это следует учитывать
при планировании вещания, хотя это
вовсе не должно означать, что спут­

ГЛАВНЫЙ РЕДАКТОР РУССКОГО ИЗДАНИЯ

ных программ не будут играть боль­
шой и важной роли.

Пока наземные сети многоканаль­
ной связи не достигли достаточного
развития, пока остаются города и
поселки, отделенные от других го­
родов большими малонаселенными
и даже труднодоступными террито­
риями, передача программ телеви­
дения через спутники связи мо­
жет сыграть большую, очень полез­
ную роль.

Философия развития современной
техники вообще привела к ком­
плексному использованию многооб­
разных принципов и средств, резуль­
татом чего явилось создание высоко­
надежных и точных систем. Соответ­
ственно и современные системы
связи должны строиться с использо­
ванием всех современных средств и
методов, сочетаемых оптимальным
образом.

Широкой реализации системы
международного обмена программами
телевизионного вещания через спут­
ники связи должна предшествовать
разработка на международной основе
схемы вещания, включая примерные
планы использования спутниковых
каналов во времени, обеспечивающие
равноправное участие в системе всех
частей света и стран. Это поможет
избежать одностороннего использова­
ния такой системы, в случае если ее
осуществление будет целесообраз­
ным, обеспечит международный фо­
рум с учетом равноправия и равно­
ценности вклада каждой культуры в
общее дело, а также правильно оце­
нить технические требования к систе­
ме и трудности на пути к ее реализа­
ции и разработать ее структурную
схему. Одна из главных задач разви­
тия глобальной системы вещания —
дополнить мощный поток носителей
программ из развитых стран в раз­
вивающиеся страны столь же мощ­
ным обратным потоком. Каждая
страна имеет бесценные сокровища
национальной культуры, ознакомле­
ние с которыми всего человечества
приведет к взаимному обогащению
культур, к ускоренному развитию
человеческой цивилизации, к росту
взаимного понимания и уважения
между народами всех стран.

Глобальная система должна раз­
рабатываться с учетом этого обяза­
тельного требования, то есть она
должна допускать и обеспечивать в
полном смысле равное, равноправ­
ное, систематическое и обязательное

участие всех частей света и всех
стран.

Из изложенного видно, что ис­
пользование спутников для радиове­
щания в глобальном масштабе тре­
бует решения проблем двух типов —
технических и правовых.

В тот исторический день 5 октяб­
ря 1957 года, когда созданный рука­
ми человека спутник Земли превра­
тился в реальность, стало ясно, что
все технические трудности в этой об­
ласти вскоре смогут быть преодо­
лены.

сожалению, опыт свиде-
■ "  тельствует, что урегули­

рование важнейших правовых, юри­
дических проблем часто проходит
медленнее и с меньшим успехом.
Ведь именно так обстоит дело в ра­
диовещании, хотя оно существует
уже более сорока лет. Мы до сих пор
не имеем конвенции, гарантирующей
использование радиовещания всеми
государствами исключительно в ин­
тересах укрепления мира во всем
мире, взаимопонимания, дружбы и
сотрудничества между народами.

Глобальное звуковое и телевизи­
онное вещание через спутники связи
должно регулироваться международ­
ной конвенцией, в основу которой
положены единодушные решения Ге­
неральной Ассамблеи ООН о том, что
исследования и использование кос­
мического пространства «должны
быть направлены на пользу человече­
ства и на благо государств независи­
мо от степени их экономического и
научного развития»;

что «космическое пространство и
небесные тела открыты для исследо­
вания и использования всеми госу­
дарствами на основе равенства и в со­
ответствии с международным пра­
вом»;

что «связь с помощью спутников
должна стать доступной всем государ­
ствам на всемирной основе, исклю­
чающей дискриминацию».

Реализация этих справедливых
принципов для всемирного обмена
программами вещания требует, что­
бы все проблемы в этой области ре­
шались в организациях равноправ­
ного сотрудничества государств — в
ЮНЕСКО, в Комитете ООН по ис­
пользованию космического простран­
ства в мирных целях и в Междуна­
родном союзе электросвязи.

В е н и а м и н  М А Ч А В А Р И А Н И
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ВСЕМИРНАЯ СЛУЖБА ПОГОДЫ
Новое и смелое начинание в международном сотрудничестве

Уже используются
■ несколько летающих в космосе обсерваторий
■ 8000 наземных станций, 3000 самолетов, 4000  кораблей
■ 100000 наблюдений каждый день
ЗАВТРА: ВСЕМИРНАЯ СЕТЬ СЛУЖБЫ ПОГОДЫ


